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DESPRE ACEST MANUAL

Scop

Acest manual descrie asamblarea, instalarea, operarea si depanarea acestei unitdti. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de

instalare si operare. Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

Domeniul de aplicare

Acest manual ofera instructiuni de siguranta si instalare, precum si informatii despre unelte si cablaj.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

& AVERTISMENT: Acest capitol contine instructiuni importante de siguranta si operare. Cititi si pastrati

acest manual pentru referinte viitoare.

1. Inainte de a utiliza unitatea, cititi toate instructiunile si marcajele de avertizare de pe unitate, baterii si toate
sectiunile corespunzdtoare ale acestui manual.

2. ATENTIE --Pentru a reduce riscul de ranire, incarcati numai baterii reincarcabile de tip plumb acid cu ciclu profund.
Alte tipuri de baterii se pot sparge, provocand vatamari corporale si daune.

3. Nu dezasamblati unitatea. Du-l la un centru de service calificat atunci cadnd este nevoie de service sau reparatie.
Reasamblarea incorecta poate duce la un risc de electrocutare sau incendiu.

4. Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati toate cablurile Thainte de a incerca orice intretinere sau curatare.
Oprirea unitatii nu va reduce acest risc.

5. ATENTIE - Numai personalul calificat poate instala acest dispozitiv cu baterie.

6. NU incarcati NICIODATA o baterie inghetata.

7. Pentru o functionare optima a acestui invertor/incarcator, va rugam sa urmati specificatiile necesare pentru a selecta dimensiunea
corespunzatoare a cablului. Este foarte important sa utilizati corect acest invertor/incarcator.

8. Fiti foarte precaut cand lucrati cu unelte metalice pe sau n jurul bateriilor. Exista un risc potential sa scada
0 unealtd care provoacd scantei sau scurtcircuitarea bateriilor sau a altor piese electrice si ar putea provoca o explozie.

9. Va rugdm sa urmati cu strictete procedura de instalare cand doriti sa deconectati bornele AC sau DC. Va rog
consultati sectiunea INSTALARE a acestui manual pentru detalii.

10. Sigurantele sunt furnizate ca protectie la supracurent pentru alimentarea cu baterie.

11. INSTRUCTIUNI DE PAMANARE -Acest invertor/incircitor trebuie conectat la o prizd permanentd impamantata.
sistem de cablare. Asigurati-va ca respectati cerintele si reglementdrile locale pentru a instala acest invertor.

12. NU provocati NICIODATA scurtcircuitarea iesirii AC si a intrarii DC. NU conectati la retea atunci cand intrati in curent continuu
scurtcircuite.

13. Atentie!! Numai personalul de service calificat poate repara acest dispozitiv. Daca erorile persista dupa ce ati urmat tabelul de
depanare, va rugam sa trimiteti acest invertor/incarcator Thapoi la distribuitorul local sau service-ul
centru de intretinere.

14. AVERTISMENT: Deoarece acest invertor nu este izolat, sunt acceptate doar trei tipuri de module fotovoltaice:
monocristalin, policristalin cu clasa A si module CIGS. Pentru a evita orice defectiune, nu conectati module fotovoltaice cu posibile
scurgeri de curent la invertor. De exemplu, modulele fotovoltaice Tmpamantate vor cauza scurgeri de curent catre invertor. Cand

utilizati module CIGS, va rugam sa va asigurati ca NU impamanta.

15. ATENTIE: Este necesard utilizarea cutiei de jonctiune PV cu protectie la supratensiune. in caz contrar, va cauza

deteriorarea invertorului atunci cand apar fulgere pe modulele fotovoltaice.
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INTRODUCERE

Acesta este un invertor multifunctional, care combina functii de invertor, incarcator solar si incarcator de baterie pentru a oferi
suport de energie neintrerupta intr-un singur pachet. Ecranul LCD cuprinzator ofera butoane configurabile de utilizator si usor
accesibile, cum ar fi curentul de incarcare a bateriei, prioritatea de incarcare CA sau solara si tensiune de intrare acceptabila in

functie de diferite aplicatii.

Caracteristici

Invertor cu undd sinusoidala pura
Culoare configurabila cu bara LED RGB incorporata
Wi-Fi incorporat pentru monitorizare mobila (este necesara APP)

Suporta functia USB On-the-Go

Kit anti-amurg Tncorporat
Modul de control LCD detasabil cu mai multe porturi de comunicatie pentru BMS (RS485, CAN-BUS, RS232)  Domenii de tensiune
de intrare configurabile pentru electrocasnice si computere personale prin panoul de control LCD ~ Temporizator configurabil de
utilizare a iesirii AC/PV si prioritizare  AC/Solar configurabil prioritate incarcator prin panoul de control LCD  Curent de incarcare
a bateriei configurabil bazat pe aplicatii prin panoul de control LCD ~ Compatibil cu reteaua de utilitati sau alimentarea generatorului
Repornire automata in timp ce AC se recupereaza  Protectie la suprasarcina / supratemperatura / scurtcircuit ~ Design

inteligent de incarcator de baterie pentru optimizarea bateriei performan a

Functie de pornire la rece

Arhitectura de baza a sistemului

Urmatoarea ilustratie prezinta aplicatia de baza pentru aceasta unitate. De asemenea, era necesar ca urmatoarele dispozitive sa aiba

un sistem complet de functionare: ~ Generator sau retea de utilitati.

module fotovoltaice

Consultati-va cu integratorul de sistem pentru alte posibile arhitecturi de sistem, in functie de cerintele dumneavoastra.

Acest invertor poate alimenta diverse aparate din mediul de acasa sau de la birou, inclusiv aparate de tip motor, cum ar fi tubulaturi,

ventilator, frigider si aparate de aer conditionat.

|
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Solar power
E——
Generator
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BATTERY
External Home Appliances
Battery packs

Figura 1 Prezentare generala a sistemului PV hibrid de baza
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Prezentarea produsului
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NOTA: Pentru instalarea si functionarea in paralel, vd rugdm si verificati Anexa I.

1. Afisaj LCD 2.

Indicator de stare

3. Indicator de incarcare 4.

Indicator de eroare

5. Butoane functionale

6. Comutator de pornire/

oprire 7. Conectori de intrare

AC 8. Conectori de iesire AC (conexiune la sarcina)
9. Conectori PV

10. Conectori baterie

11. Comunicare la distanta cu modulul LCD

Port

12. Port de partajare curent
13. Port de comunicatie paralel 14.
Contact uscat 15. Port USB ca port de
comunicare USB si functie USB
port
16. Port de comunicatie BMS: CAN, RS-485 sau RS-232 17.
Indicatori de sursa de iesire (consultati sectiunea OPERARE/Operare si
Panou de afisare pentru detalii) si memento de setare a functiei USB

(consultati OPERAREA/Setarea functiei pentru detalii)

18. Port de comunicatie RS-232 19.

Bard LED RGB (consultati sectiunea Setari LCD pentru detalii)

.
. ant?
TEramaannt®

.
L
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INSTALARE

Despachetarea si inspectia

fnainte de instalare, vd rugdm si inspectati unitatea. Asigurati-va c& nimic din interiorul pachetului nu este deteriorat. Ar fi trebuit s&
primiti urmatoarele articole in interiorul pachetului:

— Q_,__:.
i )
o A ; B o
=2 - f @ & £ =tk

£

Unitate invertor CD cu software manual Cablu RS-232 Cablu de comunicatie paralel

S

Siguranta DC Presepe cablu x 5 buc Conectori PV x 2 seturi

Cablu de partajare a curentului

Pregatirea

Inainte de a conecta toate cablurile, vd rugdm s scoateti capacul inferior prin indepartarea celor cinci suruburi. Cand scoateti

capacul inferior, indepartati cu grija trei cabluri, asa cum se arata mai jos.

Montarea unitatii

Luati Tn considerare urmatoarele puncte inainte de a selecta locul de
instalare:  Nu montati invertorul pe materiale de constructie inflamabile. ~ Montati

pe o suprafata solida  Instalati acest invertor la nivelul ochilor pentru a permite
afisajului LCD sa fie
cititi tot timpul.
Temperatura ambianta trebuie sa fie intre 0°C si 55°C pentru a asigura o functionare
optima.  Pozitia de instalare recomandata trebuie sa fie respectata de perete

vertical.

Asigurati-va ca pastrati alte obiecte si suprafete asa cum se arata in diagrama din dreapta { Ti_”_r"
pentru a garanta o disipare suficienta a caldurii si pentru a avea suficient spatiu pentru

indepartarea firelor.

A ADECVAT NUMAI PENTRU MONTARE PE BETON SAU ALTE SUPRAFATE NECOMBUSTIBILE.
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Instalati unitatea insuruband patru suruburi. Este recomandat sa folositi suruburi M4 sau M5.

Conexiune baterie

ATENTIE: Pentru functionarea in siguranta si conformitatea cu reglementarile, este necesar sa instalati un dispozitiv separat de protectie
la supracurent DC sau un dispozitiv de deconectare intre baterie si invertor. Este posibil sa nu fie solicitat sa aiba un dispozitiv de
deconectare in unele aplicatii, cu toate acestea, este inca solicitat sa aiba instalata protectie la supracurent. Va rugam sa consultati

amperajul tipic din tabelul de mai jos, ca dimensiune necesara a sigurantei sau a intreruptorului.
Terminal inel:

Q

AVERTIZARE! Toate cabldrile trebuie efectuate de un personal calificat.

AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa
folositi cablul adecvat pentru conectarea bateriei. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugam sa

utilizati cablul si dimensiunea bornelor recomandate, ca mai jos. St
Dimensiunea recomandata a cablului bateriei si a terminalului:
Terminal de inel
iDi Cablu
Model TIpIC Dimensiunea firului Dimensiuni Valoareav
Amperaj Capacitatea bateriei mm2 cuplului
D (mm) L (mm)
11 kW 228A 250AH 1*3/0AWG 85 8.4 54 5Nm

Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea

bateriei: 1. Asamblati terminalul inel al bateriei pe baza cablului bateriei si a dimensiunii terminalului recomandate.

2. Fixati doua presetupe in bornele pozitive si negative.

3. Introduceti terminalul inel al cablului bateriei plat in conectorul bateriei al invertorului si asigurati-va ca piulitele sunt stranse
cu un cuplu de 5 Nm. Asigurati-va ca polaritatea atat la baterie, cat si la invertor/incarcare este conectata corect si ca bornele

inelare sunt bine insurubate la bornele bateriei.
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AVERTISMENT: Pericol de soc

>

Instalarea trebuie efectuata cu grija datorita tensiunii ridicate a bateriei in serie.

PRUDENTA!! Nu asezati nimic intre partea platd a terminalului invertorului si terminalul inel. In caz contrar, poate

>

apdrea supraincalzirea.

PRUDENTA!! Nu aplicati substantd antioxidant3 pe terminale fnainte ca terminalele si fie conectate strans.

PRUDENTA!! inainte de a efectua conexiunea finala de CC sau de a inchide intrerupatorul/sezionatorul de CC, asigurati-

va ca pozitivul (+) trebuie conectat la pozitiv (+) si negativul (-) trebuie conectat la negativ (-).

Conexiune intrare/iesire AC

PRUDENTA!! inainte de a va conecta la sursa de alimentare de intrare AC, v rugam s& instalati un intrerupator de curent alternativ
separat intre invertor si sursa de alimentare de intrare AC. Acest lucru va asigura ca invertorul poate fi deconectat in siguranta in timpul
intretinerii si complet protejat de supracurent de intrare AC.

PRUDENTA!! Existd doud blocuri de borne cu marcajele ,IN” si ,OUT". V3 rugdm si NU conectati gresit conectorii de intrare si de iesire.

AVERTIZARE! Toate cablarile trebuie efectuate de un personal calificat.

AVERTIZARE! Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa folositi cablul adecvat pentru
conexiunea de intrare AC. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugam sa utilizati dimensiunea recomandata a cablului, ca mai jos.

Cerinta de cablu sugerata pentru firele de CA

Model Valoarea cuplului

11 kw 8 AWG 1,4~1,6 Nm

Va rugdm sa urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea de intrare/iesire
CA: 1. Inainte de a realiza conexiunea de intrare/iesire CA, asigurati-va ca deschideti mai intai protectorul sau deconectatorul CC.
2. Scoateti mansonul de izolatie de 10 mm pentru sase conductori. Si scurtati faza L si conductorul neutru N 3 mm.
3. Fixati doua presetupe in partile de intrare si de iesire.
4. Introduceti firele de intrare AC conform polaritatilor indicate pe blocul de borne si strangeti suruburile terminalelor.
Asigurati-va ca conectati mai intai conductorul de protectie PE ().
Pamant (galben-verde)

L LINE (maro sau negru)
N  neutru (albastru)
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: AVERTIZARE:
Asigurati-va ca sursa de alimentare CA este deconectata Tnainte de a incerca sa o conectati la unitate.

5. Acest invertor este echipat cu dubla iesire. Exista patru terminale (L1/N1, L2/N2) disponibile la iesire
port. Este configurat prin programul LCD sau software de monitorizare pentru a porni si opri a doua iesire. Consultati

sectiunea ,Setare LCD" pentru detalii.
Introduceti firele de iesire AC conform polaritatilor indicate pe blocul de borne si strangeti suruburile terminalelor. Asigurati-

va ca conectati mai Intai conductorul de protectie'PE/( ) .

Pamant (galben-verde)
L1 LINE (maro sau negru)
N1  Neutru (albastru)
L2 LINE (maro sau negru)
N2  Neutru (albastru)

—"
| ) ° =
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. Asigurati-va ca firele sunt bine conectate.

ATENTIE: Important Asigurati-
va ca conectati firele AC cu polaritatea corecta. Daca firele L si N sunt conectate invers, poate cauza scurtcircuitarea retelei

atunci cand aceste invertoare functioneaza in paralel.

ATENTIE: Aparatele precum aparatele de aer conditionat necesita cel putin 2-3 minute pentru a reporni, deoarece este necesar
sa aiba suficient timp pentru a echilibra gazul frigorific in interiorul circuitelor. Daca apare o lipsa de energie si se recupereaza
fntr-un timp scurt, aceasta va cauza deteriorarea aparatelor dvs. conectate. Pentru a preveni acest tip de daune, va rugam sa
verificati producétorul aparatului de aer conditionat dacé este echipat cu functie de intarziere inainte de instalare. In caz

contrar, acest invertor/incarcator va declansa o defectiune de suprasarcina si va intrerupe iesirea pentru a va proteja aparatul,

dar uneori tot provoaca daune interne aparatului de aer conditionat.
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Conexiune PV

ATENTIE: Inainte de conectarea la modulele fotovoltaice, vd rugdm sa instalati separat intreruptoare de circuit CC intre invertor si modulele
fotovoltaice.

NOTA 1: V& rugadm s utilizati intrerupator de circuit de 600 VDC/30 A.
NOTA 2: Categoria de supratensiune a intrarii PV este II.

Va rugdm sa urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea modulului fotovoltaic:

AVERTISMENT: Deoarece acest invertor nu este izolat, sunt acceptate doar trei tipuri de module fotovoltaice: monocristaline si policristaline
cu clasa A si module CIGS.

Pentru a evita orice defectiune, nu conectati module fotovoltaice cu posibile scurgeri de curent la invertor. De exemplu, modulele
fotovoltaice impamantate vor cauza scurgeri de curent catre invertor. Cand utilizati module CIGS, va rugam sa va asigurati ca NU
Tmpamanta.

ATENTIE: Este necesar sa utilizati cutia de jonctiune PV cu protectie la supratensiune. In caz contrar, se va deteriora invertorul atunci cand
apar fulgere pe modulele fotovoltaice.

Pasul 1: Verificati tensiunea de intrare a modulelor matrice fotovoltaice. Acest sistem este aplicat cu doua siruri de matrice fotovoltaice.
Va rugam sa va asigurati ca sarcina maxima de curent a fiecarui conector de intrare PV este de 18A.

ATENTIE: Depasirea tensiunii maxime de intrare poate distruge unitatea!! Verificati sistemul inainte de conectarea prin cablu.

Pasul 2: Deconectati intrerupatorul si opriti intrerupatorul DC.

Pasul 3: Asamblati conectorii PV furnizati cu module PV prin urmatorii pasi.
Componente pentru conectori PV si instrumente:

Carcasa conector mama m

Terminal femela =

Carcasa conector tata -

Terminal masculin —n g
—

Instrument de sertizare si cheie K@\, — 3

Pregatiti cablul si urmati procesul de asamblare a conectorului:

Indepartati un cablu de 8 mm pe ambele parti ale capetelor si aveti grija s NU taiati conductorii.

Introduceti cablul cu dungi in terminalul mama si sertizati terminalul mama asa cum se arata mai jos.

e — . —

Introduceti cablul asamblat in carcasa conectorului mama, asa cum se arata mai jos.

—— —

Introduceti cablul cu dungi in terminalul tata si sertizati terminalul tata asa cum se arata mai jos.

P -

Introduceti cablul asamblat in carcasa conectorului tata, asa cum se arata mai jos.

= —
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Apoi, folositi cheia pentru a nsuruba strans domul de presiune la conectorul mama si la conectorul tatd, asa cum se aratd mai jos.

Pasul 4: Verificati polaritatea corecta a cablului de conectare de la modulele PV si conectorii de intrare PV. Apoi, conectati polul pozitiv (+) al
cablului de conectare la polul pozitiv (+) al conectorului de intrare PV. Conectati polul negativ (-) al cablului de conectare la polul negativ (-)

al conectorului de intrare PV.

AVERTIZARE! Pentru siguranta si eficienta, este foarte important sa folositi cabluri adecvate pentru conectarea modulelor fotovoltaice.

Pentru a reduce riscul de ranire, vd rugam sa utilizati cablul de dimensiune adecvatd, asa cum se recomandd mai jos.

Sectiunea conductorului (mm2 ) 4~6 AWG nr.

10~12

ATENTIE: Nu atingeti niciodata direct bornele invertorului. Poate provoca soc electric letal.

Configurati Ny L

selectati module fotovoltaice adecvate, va rugam sa luati in considerare urmatorii parametri: 1. Tensiunea in

circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice sa nu depdseasca tensiunea maxima in circuit deschis al matricei fotovoltaice.

invertor.

2. Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice trebuie sa fie mai mare decat tensiunea de pornire.

Max. Tensiune circuit deschis matrice fotovoltaica

MODEL INVERTER 11 kW
Max. Putere PV Array 11000W
500vdc

Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV

90Vdc~450Vdc

Tensiune de pornire (Voc) 80Vdc
Configuratie recomandata a panoului solar: Spec. panou
solar. (referin ) INTRARE SOLAR 1 INTRARE SOLAR 2
Cantitate Intrare totala
Min in serie: 4 buc, per intrare Max. in
de panouri Putere
- 250Wp - serie: 12 buc, per intrare 4 buc in serie
Vmp: 30.7Vdc - Imp: X 4 buc 1000W
8.3A X 4 bucin serie 4 buc 1000W
- Voc: 37,7Vdc 12 buc in serie X 12 buc 3000W
-Isc:8.4A X 12 buc in serie 6 12 buc 3000W
- celule: 60 6 buc in serie 6 buc in serie 12 buc 3000W
buc in serie, 2 siruri X 12 buc 3000W
X 6 buc in serie, 2 siruri 12 buc 3000W
8 bucin serie, 2 siruri X 16 buc 4000W
X 8 bucin serie, 2 siruri 16 buc 4000W
11 bucati in serie, 2 siruri X 22 buc 5500W
X 11 buc in serie, 2 siruri 9 buc 22 buc 5500W
9 buc in serie, 1 sir 10 buc in serie, 1 sir 10 buc in serie, 18 buc 4500W
in serie, 1 sir 12 buc in serie, 1 sir 12 buc in serie, 1 sir 20 buc 5000W
1 sir 24 buc 6000W
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6 buc in serie, 2 siruri 7 buc 6 buc in serie, 2 siruri 7 buc 24 buc 6000W
n serie, 2 siruri 8 buc in serie, in serie, 2 siruri 8 bucin serie, 28 buc 7000W
2 siruri 9 buc in serie, 2 siruri 2 siruri 9 buc in serie, 2 siruri 32 buc 8000W
10 bucin serie, 2 siruri 11 10 bucin serie, 2 siruri 11 36 buc 9000W
buc in serie, 2 siruri buc in serie, 2 siruri 40 buc 10000W

44 buc 11000W

Luati ca exemplu modulul fotovoltaic de 555Wp. Dupa luarea in considerare a doi parametri de mai sus, configuratiile recomandate ale
modulelor sunt listate Tn tabelul de mai jos.

Spec. panou solar. INTRARE SOLAR 1 INTRARE SOLAR 2
(referin  a) Cantitate Intrare totala
Min in serie: 3 buc, per intrare Max. in
- 555Wp - de panouri Putere
Imp: 17.32A - serie: 10 buc, per intrare 3 buc in serie
Voc: 38.46Vdc - Isc: X 3 buc 1665W
18.33A
X 3 buc in serie 3 buc 1665W
- Celule: 110
7 buc in serie X 7 buc 3885W
X 7 bucin serie 7 buc 3885W
10 buc n serie X 10 buc 5550W
X 10 buc in serie 7 10 buc 5550W
7 bucin serie 10 buc in serie 10 14 buc 7770W
buc in serie buc in serie 20 buc 11100W

Asamblarea finala

Dupa ce ati conectat toate cablurile, reconectati trei cabluri si apoi puneti capacul de jos Tnapoi Tnsuruband cinci suruburi, asa cum se arata

mai jos.

Instalarea panoului de afisare la distanta

Modulul LCD poate fi detasabil si instalat intr-o locatie la distanta cu un cablu de comunicatie optional.

Va rugam sa urmati pasii urmdtori pentru a implementa aceasta instalare a panoului de la distanta.

Pasul 1. Scoateti surubul de pe partea de jos a modulului LCD si trageti in jos modulul din carcasa. Detasati cablul de la portul de

comunicare original. Asigurati-va ca ati inlocuit placa de retinere inapoi pe invertor.

10
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Pull down

@ Detach
the cable

Pasul 2. Pregatiti gaurile de montare in locatiile marcate, asa cum se arata in ilustratia de mai jos. Modulul LCD poate

fi montat in siguranta n locatia dorita.

® 7 ®
[ & |

@
™
Q)

A

70mm

Nota: Instalarea pe perete ar trebui sa fie implementata cu suruburile potrivite in dreapta. E=

Pasul 3. Dupa ce modulul LCD este instalat, conectati modulul LCD la invertor cu un cablu de comunicatie
RJ45 optional, asa cum se arata mai jos.

Comunicare USB catre
PC

Comunicare BMS

11
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Conexiune de comunicare

Conexiune seriala
Va rugam sa utilizati cablul serial furnizat pentru a va conecta intre invertor si computer. Instalati software-ul de
monitorizare de pe CD-ul inclus si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea. Pentru operarea

detaliata a software-ului, consultati manualul de utilizare al software-ului de pe CD-ul inclus.

Conexiune Wi-Fi

Aceasta unitate este echipata cu un transmitator Wi-Fi. Transmitatorul Wi-Fi poate permite comunicarea fara fir intre
invertoarele in afara retelei si platforma de monitorizare. Utilizatorii pot accesa si controla invertorul monitorizat cu
APP descarcata. Puteti gasi aplicatia ,WatchPower” din Apple® Store sau ,WatchPower Wi-Fi” in Google®

Magazin Play. Toate registrele de date si parametrii sunt salvati in iCloud. Pentru instalare si operare rapidd, va rugam
sa verificati Anexa IIL.

12



Machine Translated by Google

Semnal de contact uscat

Exista un contact uscat (3A/250VAC) disponibil pe panoul din spate. Poate fi folosit pentru a furniza semnal catre dispozitivul extern atunci cand tensiunea

bateriei atinge nivelul de avertizare.

O[0|O
Stare unitate Conditie —
Port contact uscat: NC C NO
NC&C NU & C
Oprire Unitatea este oprita si nicio iesire nu este alimentata. Inchide Deschis
Iesirea este Programul 01 Tensiune baterie < Tensiune DC .
Deschis Inchide
alimentat& setat ca USB scazuta de avertizare
de la baterie (in primul rand Tensiune baterie > Valoarea setata
putere sau utilitatea) sau SUB (in in Programul 13 sau incarcarea X
Inchide Deschis
energie solara. primul rand solar) bateriei ajunge la stadiul de plutire
Aprinde
Programul 01 Tensiune baterie < Valoarea setata .
Deschis Inchide
este setat ca SBU n Programul 12
(prioritate SBU) Tensiune baterie > Valoarea setata
n Programul 13 sau incarcarea .
Inchide Deschis
bateriei ajunge la stadiul de plutire

Comunicare BMS

Este recomandat sa achizitionati un cablu de comunicare special daca va conectati la banci de baterii Litiu-Ion. Va rog, referiti-va la

Apendice II- Instalare de comunicatii BMS

13

pentru detalii.




Machine Translated by Google

OPERATIUNE

Pornire/Oprire

Odata ce unitatea a fost instalata corect si bateriile sunt bine conectate, pur si simplu apasati comutatorul On/Off (situat pe panoul de afisare) pentru

a porni unitatea.

Pornirea invertorului

Dupad ce acest invertor este pornit, spectacolul de lumini WELCOME va fncepe cu RGB LED BAR. Acesta va trece lent prin intregul spectru de noud
culori (verde, albastru cer, albastru regal, violet, roz, rosu, miere, galben, galben lime) aproximativ 10-15 secunde. Dupa initializare, se va aprinde

cu culoarea implicita.

RGB LED BAR se poate aprinde in diferite culori si efecte de lumina in functie de setarea prioritatii energetice pentru a
afisa modul de functionare, sursa de energie, capacitatea bateriei si nivelul de Tncarcare. Acesti parametri precum
culoarea, efectele, luminozitatea, viteza si asa mai departe pot fi configurati prin intermediul panoului LCD. Va rugam sa

consultati setdrile LCD pentru detalii.

Panou de operare si afisare

Functionarea si modulul LCD, prezentate in graficul de mai jos, includ sase indicatori, sase taste functionale, comutator pornit/oprit si un afisaj LCD

pentru a indica starea de functionare si informatii despre puterea de intrare/iesire.

Setarea afisajului LCD cu LED 2

Setarea LED-ului 1

Taste functionale Indicatori de stare

Taste functionale

Setarea LED-ului 3
Comutator pornit/oprit

Indicatori
Indicator cu LED Culoare Sdlid/Intermitent Mesaje
Setarea LED-ului 1 Verde continuu aprins Iesire alimentata de utilitate Iesire
Setarea LED-ului 2 Verde continuu aprins alimentata de PV Iesire alimentata
Setarea LED-ului 3 Verde continuu aprins de baterie Iesirea este disponibild in
p. o AC Fix aprins modul linie Iesirea este alimentata de
L mm—. Verde
’,‘?\’ INV Intermitent baterie in modul baterie Bateria este complet incarcata Bateria
stare s Fix aprins se incarca.
-,(;)\- CHG Verde
indicatori Intermitent
Fix aprins Modul de eroare
FAULT rosu
Intermitent Modul de avertizare

14
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Taste functionale

Cheie functionala Descriere
ESC Iesiti din setare
Setarea functiei USB Selectati functiile USB OTG

Setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei
Configurati temporizatorul pentru prioritizarea sursei de iesire
de iesire

Setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei
Configurati temporizatorul pentru prioritizarea sursei incarcatorului

incarcator

Apasati aceste doua taste Tn acelasi timp pentru a comuta bara LED RGB

E l @ + E l Eﬂ pentru prioritatea sursei de iesire si descarcarea/incarcarea bateriei

stare
A Sus Pana la ultima selectie
v Jos La urmdtoarea selectie
(_I introduce Pentru a confirma/introduce selectia in modul de setare
Pictograme de pe afisaj LCD
( ~

HEHa®

INPUT \
110 @ ~N
00 m@a&
m

l 'l ll_lkWh MPPT @];c_mé;«; @

' ' ' ' ' ' o’:’c LOWBATT_-_——‘-

Pictograma Descrierea functiei

Informatii despre sursa de intrare

Indica intrarea AC.

Indica intrarea PV. Indica

INPUTCOE EEED ) ) . . N .

| ' l ) ' 'km tensiunea de intrare, frecventa de intrare, tensiunea PV, curentul incarcatorului, puterea
l U_U '“"’ Tncarcatorului, tensiunea bateriei.

Program de configurare si informatii despre erori

—— Indica programele de setare.
Il
[
Indica codurile de avertizare si de eroare.
P —
i Il |
il ) @ | LA N
iml |,£ Avertizare: = clipind cu codul de avertizare.
- = — o0
Defect: | I ” ! iluminare cu cod de eroare
Informatii de iesire
OUTPUTBATTTEMP Lo . . L s s
|-| l-l |—|ka“ Indicati tensiunea de iesire, frecventa de iesire, procentul de sarcind, sarcina in VA,
— o —VA
_U_-_ it sarcina Tn wati si curentul de descarcare.
OUTPUT care clipeste, indica unitatea cu iesire AC si setarea Programelor 60, 61 sau
ICONA lipeste, indica unitat iesire AC si set. P lor 60, 61 62

diferita de setarea implicita.

Informatii despre baterie

15
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p——1

pATT = i i B

Indica nivelul bateriei cu 0-24%, 25-49%, 50-74% si 75-100% in modul baterie si starea de

incarcare in modul linie.

Cand bateria se incarca, va prezenta starea de incdrcare a bateriei.

2 ~2.083V/celula

stare Voltajul bateriei Display LCD 4
<2V/celula bare vor clipi pe rand.
Constant Bara de jos va fi aprinsd, iar celelalte trei bare vor clipi pe

rand.

Modul curent /

Constant

2,083 ~ 2,167 V/celula

Cele doua bare de jos vor fi aprinse, iar celelalte doua vor
clipi pe rand.

Modul de tensiune
> 2,167 V/celula

Cele trei bare de jos vor fi aprinse, iar bara de sus va clipi.

Modul plutitor. Bateriile sunt complet incarcate.

4 bare vor fi aprinse.

in modul baterie, va prezenta capacitatea bateriei.

Procent de incarcare Tensiune baterie < Ecran LCD
1,85 V/celula 1,85 V/ LOW BAT T ==
—
celuld ~ 1,933 V/celula BATT e S
Sarcina >50% ———
1,933 V/celul ~ 2,017 V/celul BATT e Eal
----_
— —
> 2,017 V/celula BATT e S [ -
<1,892 V/celula LOW BAT T
—-—'—-"
1,892 V/celula ~ 1,975 V/celuls BATT e S
Sarcina < 50% — —
1,975 V/celula ~ 2,058 V/celula BAT T = [l -
— —=="1
>2,058 V/celula BATT e C 1
Incarcati informatii
"). Indic& suprasarcina.
Indica nivelul de incarcare cu 0-24%, 25-49%, 50-74% si 75-100%.
LOAD == wmmy = -
B 0%~24% 25%-~49%
LOAD === LOAD === mmm
50%-~74% 75%~100%
LOAD = LOAD ==
T e ey === m

Informatii despre functionarea modului

Indica unitatea conectata la retea.

Indicd unitatea se conecteaza la panoul fotovoltaic.

Indica faptul ca sarcina este alimentatd de curent.

Indica faptul ca circuitul incarcator de utilitate functioneaza.

Indica faptul ca circuitul incarcatorului solar functioneaza.

Indica faptul ca circuitul invertorului DC/AC functioneaza.

Indica ca alarma unitatii este dezactivata.

Indica ca discul USB este conectat.

Indica setarea temporizatorului sau afisarea orei

16
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Setare LCD

Setari generale

Dupa apasare lunga

¢ timp de 3 secunde, unitatea va intra in modul de configurare. presa W e 4

LI
butonul pentru a selecta programele de setare. presa <« butonul pentru a confirma selectia sau " /O butonul pentru a iesi.

Setarea programelor:

C

ra

Program Descriere Optiune selectabila
Evadare
N
ML
00 Iesiti din modul de setare
|- |_ l—
Utilitarul mai intai (implicit)
Compania publica va furniza energie
—
= : = Tncarcaturilor ca prima prioritate.
-
Energia solara si a bateriei vor
furniza energie incarcaturilor numai
» 1 atunci cand energia de utilitati nu este
L -l |_| disponibil.
. ) B
Solar in primul rand
— Energia solara ofera energie incarcaturilor
™o
Ll ca prima prioritate.
-
Daca energia solara nu este suficienta
pentru a alimenta toate sarcinile conectate,
Prioritatea sursei de iesire:
P energia de utilitate va furniza energie electri
01 Pentru a configura prioritatea sursei de l ' l l_ . A L
-l LI incarca in acelasi timp.
alimentare la incarcare _— . P
Energia solara ofera energie
incarcaturilor ca prima prioritate.
prioritate SBU Daca energia solara nu este suficienta
1 pentru a alimenta toate sarcinile conectate,
|—| I energia bateriei va furniza energie
sarcinilor in acelasi timp.
Utilitatea furnizeaza energie sarcinilor
—
[ | numai atunci cand tensiunea bateriei scade
000
—— N fie la tensiunea de avertizare de nivel
scazut, fie la punctul de setare din
programul 12.
Curentul maxim de incircare: 60A (implicit)
Pentru a configura curentul total 1
de incdrcare pentru incarcatoarele '—l '—- Domeniul de setare este de la 10A
02 solare si utilitare. la 150A. Cresterea fiecarui clic este
(Curentul de incarcare max. = 10A.
curent de incarcare utilitar + 5
curent de incarcare solar) [

17
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Aparate (implicit)

M O

Daca este selectat, intervalul acceptabil

de tensiune de intrare AC va fi intre

I—I —l 90-280 VAC.
]
U
03 Gama de tensiune de intrare AC
UPS Dac3 este selectat, intervalul acceptabil
=_= :: @ de tensiune de intrare AC va fi intre
- 170-280 VAC.
[
1 _
AGA (implicit) Inundat
nZ nc ©
) [ ]
o (| l_|
(il roo
Definit de utilizator Daca este selectat ,Definit de
(] @ utilizator”, tensiunea de incarcare a
il - o .
bateriei si tensiunea de intrerupere DC
scazutad pot fi setate in programul 26, 27 si 29.
-
I |
baterie Pylontech Daca este selectat, programele 02, 26,
- 27 si 29 vor fi configurate automat. Nu
1 -
este nevoie de setari suplimentare.
(]
| R | )

05 Tip baterie baterie WECO Daca sunt selectate, programele 02, 12,
(- 26, 27 si 29 vor fi configurate automat
)

— =S n functie de furnizorul de baterii
recomandat. Nu este nevoie de
= ajustare ulterioara.
i

baterie Soltaro

oS @

o
H_t

Daca este selectat, programele 02, 26,
27 si 29 vor fi configurate automat. Nu

este nevoie de setari suplimentare.

Baterie compatibila cu

protocolul LIb

(-
(]

L
o

Selectati ,LIb” daca utilizati o baterie

cu litiu compatibila cu protocolul

Lib. Daca este selectat, programele 02, 26,
27 si 29 vor fi configurate automat. Nu este

nevoie de setari suplimentare.
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Baterie cu litiu terta parte Selectati ,LIC" daca utilizati o baterie
=-= |:l cu litiu care nu este listatd mai sus.
- = Daca este selectat, programele 02, 26, 27
si 29 vor fi configurate automat. Nu este
| nevoie de setari suplimentare.
I
- - Va rugam sa contactati furnizorul
de baterii pentru procedura de
instalare.
Repornire, dezactivare (implicit) Reporniti activati
nC © M
i i
06 Repornire automata la suprasarcina
apare
A . | | {_ -
N o
Repornire, dezactivare (implicit) Reporniti activati
M7 8 m &
11 @ U
07 Repornire automata cand
apare o temperatura excesiva
LHd EHE
i —r
50 Hz (implicit) 60 Hz
Mo M
) '
09 Frecventa de iesire
- —
. IV,
220V 230V (implicit)
T ) I
H_ 1
10 10
— " v " — v
" o oo ] — g
Tensiune de iesire 240V
1
H_l
I,
_
c | deinc 2A 30A (implicit)
urentul maxim de incdrcare a I [
utilita i I I |
Notd: Daca valoarea setata in : : :— : : : I— :
n programul 02 este mai mica decat —— -
cea din programul 11, invertorul :l . :l I_l n
va aplica curent de incarcare din '_ _I —l
programul 02 pentru incarcatorul Domeniul de setare este 2A, apoi de la 10A la 150A. Cresterea fiecdrui clic este de
de utilitate. 10A
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46V (implicit) Intervalul de setare este de la 44V la 56V.
171 @ Cresterea fiecarui clic este de 1V.
1
BAT‘I_
e,
Setarea punctului de tensiune 1l
rocentului Tnapoi L < o .
sau a procentului SOCinapoi SOC 10% (implicit pentru Daca tipul bateriei (#05) este setat ca
12 la sursa de utilitate atunci cand
selectati ,SBU” (prioritate SBU) litiu) Litiu, aceasta setare se va schimba
in programul 01. 17 C@) automat la SOC. Intervalul reglabil este
[ |_ de la 5% la 95%. Cresterea fiecarui clic
|_ s este de 5%.
]
BATT__
I
1%
Baterie complet incarcata 54V (implicit)
12 12
I 1l
__  BATT _BATT
il i,
Setarea punctului de tensiune N |
sau a procentului SOC inapoi Intervalul de setare este de la 48V la 62V. Cresterea fiecarui clic este de 1V.

13 in modul baterie atunci cand SOC 30% (implicit pentru Dac3 orice tig de baterie cu litiu este Litiu) selectat in
selectati ,SBU" (prioritate SBU) programul 05, valoarea setarii se va schiesba automat in SOC. Intervalul de setare
in programul 01. -

12
1l
— - % pana 9
l_| 1) 10% pana la 100%.
LI
S
A0
1%
Daca acest invertor/incarcator functioneaza in modul Linie, Standby sau
Defectiune, sursa incarcatorului poate fi programata dupa cum urmeaza:
Solar mai intai Energia solara va incarda bateria ca prima prioritate.
c o
H_l y o ‘
Utilitatea va incarca bateria numai
atunci cand energia solara nu este
e disponibila.
ot
| e
Solar si utilitate (implicit) Energia solara si utilitatea vor
Prioritatea sursei incarcatorului: _—
i @ ncdrca bateria in acelasi timp.
16 Pentru a configura prioritatea (I
sursei incarcatorului
i
L
Doar Solar Energia solara va fi singura sursa de
= =:| incdrcator indiferent de utilitatea disponibild
— sau nu.
rh_
Il
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Daca acest invertor/incarcator functioneaza in modul Baterie, numai energia solara poate
incdrca bateria. Energia solara va incdrca bateria daca este disponibila si suficienta.
Alarma activata (implicit) Alarma opritd
— —
1) 1)
H_l n_
18 Controlul alarmei
— —
v i
it i
Reveniti la ecranul de afisare implicit Dacd este selectat, indiferent de modul in care
(implicit) utilizatorii schimba ecranul de afisare, acesta va
reveni automat la ecranul de afisare implicit
10l
| _| (tensiune de intrare/tensiune de iesire) dupa ce
niciun buton nu este apasat timp de 1 minut.
—
10 Revenire automata la ecranul i
de afisare implicit
Ramaneti la cel mai recent ecran Daca este selectat, ecranul de afisare va ramane
| |_| la cel mai recent ecran pe care utilizatorul 1l
l :l comuta in sfarsit.
-
-0
_
Iluminare de fundal activata (implicit) Lumina de fundal oprita
- — -
I 1M
) _u
20 Controlul luminii de fundal
—
NI (-
L L
Alarma activata (implicit) Alarma opritd
- — -—
- .
N — -
2 Emite un bip in timp ce sursa primara
este intrerupta
— - — — e
e (L
P cn_n
Bypass dezactivat (implicit) Activare bypass
et ki -—
Bypass supraincarcare: _' _: l—' _=
Cand este activat, unitatea se va -— = I
23 transfera in modul linie daca apare
suprasarcind in modul baterie.
—
) 1 ) -
o0 |
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Activare inregistrare (implicit) Inregistrare dezactivaté
ulm =5
25 inregistrati codul de eroare
i |
i N
implicit: 56,4 V
Tensiune de incarcare in —
26 (tensi " BATT
vrac (tensiune - -
l:l ::l_":“
Daca in programul 5 este selectat autodefinit, acest program poate fi configurat.
Intervalul de setare este de la 48,0 V la 62,0 V. Cresterea fiecaruia
click este de 0,1 V.
implicit: 54,0 V
DU 5
_ |
—_!
U .
27 Tensiune de incarcare flotanta -  BATT _
o 1
N
Daca in programul 5 este selectat autodefinit, acest program poate fi configurat.
Intervalul de setare este de la 48,0 V la 62,0 V. Cresterea fiecarui clic
estede0,1V.
Single: Acest invertor este utilizat Paralel: Acest invertor functioneaza in
n aplicatii monofazate. sistem paralel.
0 & a0 O
_ g
I | I
o e
Cand invertorul functioneaza intr-o aplicatie trifazata, configurati invertorul
pentru a fi operat intr-o anumita faza.
Mod iesire AC
*Aceast3 setare este Faza L1: Faza L2:
28 disponibila numai cand invertorul | b |
este Tn modul de asteptare (Oprire). - U
| | .
| ! I
faza L3
0
_
|
1
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implicit: 44,0V Daca autodefinit este selectat in
- rogramul 5, acest program poate fi
Tensiune de intrerupere DC scazutd sau _l |_| @ prog prog P
SOC scazut: l_ _l configurat. Intervalul de setare este de la
l— 1-| L 42,0V pana la 48,0 V. Crestere de
Dacd bateria este disponibil - —l fiecare clic este de 0,1 V. Tntreruperea DC scazut
doar sursa de alimentare, BATT _
invertorul se va opri.  Daca '._l |_= : lv tensiunea va fi fixata la valoarea setata,
energia fotovoltaicd si energia e indiferent de procentul de sarcina conectat.
bateriei sunt disponibile,
29 invertorul va incarca bateria
P, « .« i )
fars iesire AC.  Dacé energie SOC 0% (implicit pentru Daca se selecteaza orice tip de baterie cu
fotovoltaicd, baterie litiu) litiu in programul 05, valoarea setdrii se va
—l l_l schimba automat in SOC. Interval reglabil
puterea si utilitatea sunt toate |
disponibile, invertorul se va —
transfera in modul linie si va _in este de la 0% la 90%. Cresterea fiecdruia
furniza putere de iesire sarcinilor.| == == == clic este de 5%.
BATT
L 1%
e
Egalizarea bateriei Egalizarea bateriei dezactivata
(implicit)
amn o amn o
- 1
30 Egalizarea bateriei
—__l _
| I i _
Daca Tn programul 05 este selectat ,Inundat” sau ,Definit de utilizator”, acest
program poate fi configurat.
implicit: 58,4 V Intervalul de setare este de la 48,0V la
_: : @ 62,0 V. Cresterea fiecdrui clic este
- 0.1V.
31 Tensiunea de egalizare a bateriei I I
)
—
_ e,
L
60 min (implicit) Intervalul de setare este de la 5 minute la
_: _: @ 900 min. Cresterea fiecarui clic
L este de 5 min.
33 Timp de egalizare a bateriei
11l
1l
120 min (implicit) Intervalul de setare este de la 5 minute la 900
_: |_= @ min. Cresterea fiecarui clic este de 5
- min.
34 Timp de expirare egalizat al bateriei
11
I I 1
30 de zile (implicit) Intervalul de setare este de la 0 la 90
—l '— @ de zile. Cresterea fiecarui clic este de 1 zi
= P
35 Interval de egalizare
A0
I
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Permite Dezactivati (implicit)
aC & aC O
A il
e | [
‘ o Tz (o
36 Egalizarea a fost activata
imediat Daca functia de egalizare este activata in programul 30, acest program poate
fi configurat. Daca este selectat ,Activare” in acest program, inseamna a
activa imediat egalizarea bateriei, iar pagina principala LCD o va face
spectacd-l-" ".Daca este selectat ,Dezactivare”, functia de egalizare va fi
anulata pana cand soseste urmatorul timp de egalizare activat, pe baza
setarea programului 35. In acest moment, (ma K nu va fi afisat pe LCD
pagina principald
Nu resetat (implicit) Resetati
a7 a7
Resetati toate datele stocate < -
37 pentru puterea generata PV si
energia de sarcina de iesire
il :_ | |
(- i ':. =
Dezactivati (implicit) Dacd este selectatd, protectia la
descdrcarea bateriei este dezactivata.
I
[
N
30A Intervalul de setare este dela30 A la
200 A. Cresterea fiecarui clic este de 10
. | A
a1 Curent maxim de [ |
descarcare a bateriei Daca curentul de descarcare este mai
mare decat valoarea setata, bateria
se va opri din descarcare. In acest
- |-| moment, daca utilitatea este disponibila,
miN invertorul va functiona in modul
- bypass. Daca nu este disponibila nicio
utilitate, invertorul se va opri dupa 5
minute de functionare in modul baterie.
Activat (implicit) Dezactivati
- - |
Control pornit/oprit pentru LED l_l : -l I
51 RGB *Este necesar sa activati
aceasta setare pentru a activa
functia de iluminare LED RGB. — —
(R ) .
i _i2
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Scazut Normal (implicit)
Z 0 —
i -

: : : e
- (]
52 Luminozitatea LED-ului RGB N

Inalt
[ 5
L
1
(I |

Scazut Normal (implicit)
2 [
a7 U
Il IRl
Il ]

53 Viteza de iluminare a LED-ului RGB R

Inalt
g 5
= =)

! |
N

Derulare Respira ie
g o
1 21

_ I

! i

54 Efecte LED RGB

Continu aprins (implicit)
—
o

—

S
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CO1: (Implicit) Coz:
Combinatie de culori RGB Violet-Alb-Albastru cer  Roz- Alb-Galben-Verde
LED pentru a afisa sursa de Miere Albastru regal-Galben lime
energie si starea de incarcare/ |: |: |: ': @
55 descarcare a bateriei:  Grid-PV- o )
Battery incircarea/descircarea
bateriei
stare o i
e N
setare implicitd: 42,0 V Dacad in programul 05 este selectat
P—— ,Definit de utilizator”, acest interval de
'_ | | setare este de la 42,0V la 61,0 V pentru
A modelul de 48 V. Cresterea fiecarui clic
este de 0,1 V.
BATTT
Setarea punctului de tensiune de |_| :| |v
intrerupere sau a procentului SOC ! l—-'—'
60 pe a doua iesire (L2) daca este SOC 0% (implicit pentru Daca in programul 05 este selectat
selectat ,Single” in programul 28. litiu) orice tip de baterie cu litiu, aceasta
=:| =-= valoare a parametrului va fi afisata in
i i procente, iar setarea valorii se bazeaza pe
':| =_= :_ procentul capacitatii bateriei. Intervalul
BAT;—| de setare este de la 0% la 95%. Cresterea
I_= fiecaruia
clic este de 5%.
Dezactivati (implicit) Intervalul de setare este dezactivat si
=:| : apoi de la 0 min la 990 min.
Setarea timpului de descarcare pe - Cresterea fiecarui clic este de 5 minute.
61 a doua iesire (L2) daca este selectat *Daca timpul de descarcare a bateriei
.Single” in programul 28. .y C atinge timpul de setare din programul
L 61 si functia programului 60 nu este
declansata, iesirea va fi oprita.
00~23 (implicit) Intervalul de setare este de la 00 la 23.
=:l I:I Cresterea fiecarui clic este de 1 ora.
Setarea intervalului de timp pentru - : Daca intervalul de setare este de la 00 la
62 pornirea a doua iesire (L2) daca :_: 08, a doua iesire va fi pornita pana la ora
este selectat ,Single” Tn programul :l :l 09:00. In aceasta perioada, acesta va fi
28. - J oprit daca se atinge orice valoare de setare
din programul 60 sau 61.
Nu resetat (implicit) Resetati
93 94
93 Stergeti toate jurnalul de date
M L . - t
1 t N
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94

3 minute

|:= |_= l:: (]

Interval de Tnregistrare a jurnalului
de date *Numarul maxim al

jurnalului de date este 1440. Daca sa inch
1440, va rescrie primul

jurnal.

10 minute (implicit) 20 de minute
(]
|

! l:l -

eiat

S

de minute

©

30 minute

au @

95

Setarea orei - Minut

Pentru setarea minutelor, intervalul este de la 0 la 59.
(o
1 )

96

Setarea orei - Ora

Pentru setarea ord, intervalul este de la 0 la 23.
o
0

97

Setarea orei - Ziua

Pentru setarea zilei, intervalul este de la 1 la 31.

Eh

98

Setarea orei - Luna

Pentru setarea lunii, intervalul este dela 1 la 12.

99

Setarea orei - An

Pentru setarea anului, intervalul este de la 17 la 99.
2
o
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Setarea functiei Exista trei

taste functionale pe panoul de afisare pentru a implementa functii speciale, cum ar fi USB OTG, setarea temporizatorului pentru

prioritatea sursei de iesire si setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei incarcatorului.

1. Setarea functiei USB

Introduceti un disc OTG USB in portul USB ( ). Apasa si tine apasat " " pentru 3 secunde pentru a intra pe USB

Modul de configurare. Aceste functii includ actualizarea firmware-ului invertorului, exportul jurnalului de date si rescrierea
parametrilor interni de pe discul USB.

Procedura Ecran LCD
Pq)ui 4I tIIICLI OFO)GL M = tilllp dE 3 DCLUIIdE p:lltl ada ;Iltla ?II IIIUdU: dC DCtGIE d fuIIL‘L’-;Ei USB U: | '- @ .
fro, 98 9 i
Pasul 2: Apasati " pentru a intra in programele de setare selectabile i
(descrieri detaliate la Pasul 3).. 1mr
g
Pasul 3: V3 ruaim-sa cnlnrfarl programulde setare yrmand procaedura
Pasul 33 rugam -progt d-procedura-
Ecran LCD
Drnnr;m#

Procadura-de-oparare
#/0,

Aceasta functie este de a actualiza firmware-ul invertorului. Daca este necesard o actualizare a firmware-ului, va rugam sa

Actualizati consultati dealerul sau instalatorul pentru instructiuni detaliate.
firmware-ul
.ﬂ-‘@ . Aceasta functie este de a suprascrie toate setdrile parametrilor (fisier TEXT) cu setdrile de pe discul USB On-The-Go
dintr-o configurare anterioara sau de a duplica setarile invertorului. Va rugam sa consultati dealer-ul sau
Rescrie instalatorul pentru instructiuni detaliate.
intern
Daramateii
pararetri
” FOr 8
Prin apasarea " pentru a exporta jurnalul de date de la invertor pe discul USB. Daca [
[ o
_ . _ el B/0 .
functia selectata este gata, LCD va afisa ,, . presa butonul .

-
.
8

9‘ pentru-a-confirma-dinnou-selectia

38 LoD @
Apasati " pentru a selecta ,Da", LED-ul 1 va clipi o data la fiecare secunda L
Exportati jurnalul de L DG : i ¢ i I_”: l
n timpul procesului. Se va afisa numai dupa -1 toate LED-urile vor fi aprinse -
date o . min!
finalizarea acestei actiuni. Apoi, apasati pe ecranul pentru a reveni la 11
principal.
Sau apasati " pentru a selecta ,Nu” pentru a reveni la ecranul principal.

Daca nu este apasat niciun buton timp de 1 minut, acesta va reveni automat la ecranul principal.
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Mesaj de eroare pentru functiile USB On-the-Go:

Mesaje cu coduri fle eroare

| |_| I Nu este detectat niciun disc USB.

e

LI Discul USB este protejat impotriva copierii.

I

T Document in interiorul discului USB cu format gresit.
(N

Daca apare vreo eroare, codul de eroare va afisa doar 3 secunde. Dupa trei secunde, va reveni automat la
ecranul de afisare.

2. Setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei de iesire

Aceasta setare a temporizatorului este pentru a seta prioritatea sursei de iesire pe zi.

Procedura Ecran LCD
Pasul 1: Tineti apasat &@” timp de 3 secunde pentru a intra in modul de configurare a temporizatorului pentru iesire nc L @
. Prioritate sursa. uJau
Sb
Pasul 2: Apasati "/O", “ %@ sau " 9“3’3 pentru a intra in programele selectabile (detaliu CLI
L)
descrierile din Pasul 3).
Pasul 3: Vd rugam sa selectati programul de setare urmand fiecare procedura.
Program# Procedura de operare Ecran LCD
"/O" pentru a configura Utility First Timer. presa ! E‘@ pentru a selecta 11 I-I
Apasati timpul de BV _EE: pentru a ajusta valorile si apasati € la S L
5/0 fixare. Apasati pe "Er{ﬂbutonul " pentru a selecta ora de incheiere. prig bwggnul , " la sau (IN]
confirmare. Apasati reglaﬁalorile, apasati butonul ,, " pentru a confirma. Valorile de setare o
sunt de la 00 la 23, cu increment de 1 oré. (|
)
! 9‘@ pentru a configura Solar First Timer. presa ! 9‘@ butonul " pentru a = U I:I
Apasati timpul de "N\ sau sta butonul “” pentru a ajusta valorile si apasat€— 1 =
a__@] fixare. Apasati pe " :El{ﬂ butonul ” pentru a selecta ora de incheiere. presa” A baggnul , " la sau =-= I :
confirmare. Apasati reglaﬂ'V'anriIe, apasati butonul ,, " pentru a confirma. Valorile de setare - =
sunt de la 00 la 23, cu increment de 1 ora. I_| _:
"SR pentru a seta SBU Priority Timer. presa 9‘@ pentru a selecta = I_ 11
Apasati timpul de "M sau WUl , " pentru a regla valorile si apasati ¢« S
B‘{ﬂ fixare. Apasati pe " a{ﬂ butonul * pentru a selecta ora de incheiere. presa ~ M sau b8ONUl , ” pentru min]
confirmare. Apasati reglaﬂ'v.alorile, apasati butonul ,, " pentru a confirma. Valorile de setare (R
sunt de la 00 la 23, cu increment de 1 or3. |
_
presa /O pentru a iesi din modul de configurare.
3. Setarea temporizatorului pentru prioritatea sursei incarcatorului Aceasta
setare a temporizatorului este pentru a configura prioritatea sursei incarcatorului pe zi.
Procedura Ecran LCD
ineti apa rZm
Pasul 1: tineti apasat pe ,, B-{ﬂ " timp de 3 secunde pentru a intra in modul de configurare a temporizatorului pentru incarcare 1 ]
. . HIN
prioritatea sursei. E" n
o " l'll:I |
Pasul 2: Apasati "/O", " 9‘@] sau " E{ﬂ pentru a intra in programele selectabile (detaliu oo

descrierile din Pasul 3).
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Pasul 3: Va rugam sa selectati programul de setare urmand fiecare procedura.

Programs# Procedura de operare Ecran LCD
apasati” )/ O pentru a configura Solar First Timer. presa " Fbutonul” pentru a rCcr o
timpul de fixare. Apasati " A sau sWta butonul *” pentru a ajusta valorile si apésé";ﬂ_l la LU

;fr /0 pe confirmare. presa” E‘{ﬂ butonul ” pentru a selecta ora de incheiere. presa * bag®nul , " la sau ::“::
reglati valorile, apasati Katonul » " pentru a confirma. Valorile de setare sunt de la 00 =
la 23, cu increment de 1 ora. -
presa " }@] pentru a seta Solar & Utility Timer. presa ! B‘Qbumnu' pentru a ﬂ U

9»@ selectati timpul de fixare. presa " A sau BNl " pentru a ajusta valorile si apasati r” :
"4 aconfirma. presa "3 butonul ” pentru a selecta ora de incheiere. pralR  sau” N :I :I
butonul pentru a regla valorile, apéﬁﬁ butonul , " pentru a confirma. Valorile de setare =)
sunt de la 00 la 23, cu increment de 1 ora.
presa " THE pentru a seta Solar Only Timer. presa ! 9*@ pentru a selecta iz r
timpul privirii. presa " A\ su bWBNul , " pentru a regla valorile si apasati ¢ a L l:'
B*Eﬂ a confirma. presa ” E‘f‘:ﬂ butonul ” pentru a selecta ora de incheiere. presa * A b™8nul , " la sau =—= : :
reglati valorile, apasati fotonul » " pentru a confirma. Valorile de setare sunt de la 00 =17
la 23, cu increment de 1 ora. |: :l

presa "/O" pentru a iesi din modul de configurare.

Ecran LCD

Informatiile de pe afisajul LCD vor fi schimbate pe rand prin apdsarea butonului ,,SUS” sau ,JOS". Informatiile care
pot fi selectate sunt schimbate ca urmatorul tabel in ordine.

Informatii selectabile

Ecran LCD

LOAD S
Tensiune de intrare/Tensiune de iesire INPUT _ B @\
(Ecran de afisare implicit) |—l —” :v A\
= =— &
110, o@D e
—  — v
Cowr 7w

S
BATT o [ |

Tensiune de intrare = 230 V, tensiune de iesire = 230 V

Frecventa de intrare

Frecventa de intrare=50Hz

LOAD ==
1 |

INPUT [Ac]
ity @@‘*\
= §
-— e »’
_l _I' 'V MPPT @lcumcmc

- =
'— —' l—| BATT"——"ﬁi-

tensiune PV

Tensiune PV1=260V

LOAD === L1 |

o S . N
[Fv] _\
—
ACm, @
col SO
OUTPUT \-,-,
4-LE 2L S 5
_l -ll |v hﬁ\i@ FCHARGING
[ 1_l

—
paTT e i
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Tensiune PV2=260V
[ ] Loao =

INPUT _\.
Jc i, @@\ @

S
o —— @
_l _' | lv MPPT, _/ICHARGING
|— —' '—l BATT e 1 |

curent fotovoltaic

curent PV1 = 2,5A

i I

ouU ) N L

INPUT ] [Evrass]
ac, @
. S,

»
wmL g
l ll lV MPPT FCHARGING
| s

—" — _—
l— —|| BATTﬁ_-—-_'-

curent PV2 =2,5A
I-" I —| LDADW
o R |_

oo @5 ©

.
OUTPUT \0,
oL SR x
20, )
| Hn_l

-— e’ Ve BATTﬁﬁii

putere fotovoltaica

Putere PV1 = 500W

Putere PV2 = 500W

i R—
_

INPUT [PV |

CrIr L

_ ~\

A
|

— ' e BATT e
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Curent de Tncarcare

Curent de incarcare AC si PV=50A

LOAD = o
=
—
[EYPASS]
EF. D,

DUTPUT
._
l nﬁ@rcunnsms
_l I_l AT s i i

Curent de incarcare PV=50A
LOAD =

m
R
cr, @
" s
OUTPUT_ \o.' @

| Il I, PPT

curent de incarcare AC = 50A

f FCHARGING
—

BATT e i i—

LOAD == W

FCHARGING

l— —l l— BATT = | -—-_

Putere de incarcare

Putere de incarcare AC si PV=500W
LD T

CHAF ey
S @

N - ®

-I _' IV MPPT\@ FCHARGING

l— —l l—' BATT"'—-_-_ﬁ —-_ -
Putere de incarcare PV=500W

o —
_l _ll lV FCHARGING
l— _l l—l e — 1| 1 |

Tensiunea bateriei si tensiunea de iesire

Tensiune baterie = 25,5V, tensiune de iesire = 230 V
AD === !_!

_l _l ' 'V W\_._/J:HARGWG
l— —l l—' BATT s ==9 i_ i
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Frecventa de iesire

Frecventa de iesire=50Hz
LA ==

22, @
C2d %g.

' l l ' I MPPT FCHARGING
I, - /fp—

—"—"n —" BATT e

]

A

Procent de incarcare

Procent de incarcare=70%

:ll: S

C2Y =&
DUTPUT %
Mpn\@f FCHARGING

l l—l " a1 e i i

/

fncarcare in VA

Cand sarcina conectata este mai mica de 1 kVA, sarcina in VA va

prezenta xxxVA ca n graficul de mai jos.
I.OAD._—-_! [ ]

—
BATT @ .

==l Om
outPUT 3
- _

'l MPPT @ FCHARGING

l l I BATT_ ezl - -
Cand sarcina este mai mare de 1kVA ( 1KVA), sarcinain VA va

prezenta x.xkVA ca in graficul de mai jos.
LAVSS

_mm_
o @@ ®

T s et --—

=
g @.

l I{(’A MPPT FCHARGING

' 2 1 e e

fncarcare in Watt

Cand sarcina este mai micd de 1 kW, sarcina in W va prezenta

xxxW ca Tn graficul de mai jos.
LOAD ===
1|

— '- '_ @@ ©

l— _A—

OUTPUT %)
—-— O
l MPPT @f FCHARGING

'— " l BATT-_---

Cand sarcina este mai mare de 1kW ( 1KW), sarcina in W va

prezenta x.xkW ca in graficul de mai jos.
’ LOAD === v I

—b
-,
) l_ @
_ _.L_ ‘%@.
OUTPUT ¢,‘ =u
O
— @ FCHARGING

I —— 1
ate e T—_--
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a 2-a tensiune de iesire

Semnificatia este a doua iesire in starea oprita cand

Tensiune de iesire=0V
—l " LOAD S

I
— —
N I B
2, @ ©
I |y
ooteut -,'o =
lv MPPT @ FCHARGING
l—' BATT_--i

Semnificatia este a doua iesire in starea de activare cand
Tensiune de iesire=230V

Ill _ i
g

| BYPASS |
-

A, @@
o ‘% .

DUTPUT
l l l | MPPT _/'CHARGING
'— —l l—' T 1 1 1 | =1 -

Tensiunea bateriei/curent de descarcare CC

Tensiune baterie=25,5V, curent de descarcare=1A

LOAD === "wmm [ |

aC (=,
Ea @f
BATT l % @.

EATT#

Energia fotovoltaica generata astazi si energia de iesire de incarcare
astazi

Aceasta energie fotovoltaica astazi = 3,88 kWh, energia
Tncarcata astazi = 9,88 kWh.
I l_l I I LOADﬁ

oz =
o T P> O

) _
—IAI_I I._l BATT C_ | i -

Energia fotovoltaica generata in aceasta luna si incarcarea energiei
de iesire luna aceasta.

Energia din aceasta luna PV = 388 kWh, energia lunara de

Tncarcare = 988 kWh.
l_l I_I i LAASSwww.

JrC
OU_TPU': o "::'
1) O —@

.
_l I_I l_l BATT | i- -

Energia fotovoltaicd generatd in acest an si energia de iesire de incarcare
anul acesta.

Energia din acest an fotovoltaic = 3,88 MWh, energia

anului de incarcare = 9,88 MWh.
JC O Lono ==

e —

M *
T 7 Y
L) oA e i T
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Energia fotovoltaica generata in totalitate si energia totala de iesire a

Energie totala PV = 38,8 MWh, Iesire de sarcina Energie totala =
98,8 MWh.

[ M T W

Verificarea versiunii CPU principala.

sarcinii. —l
-
—I l— ! -
ourPuT_ " 2
QO @) mene
) o e e i
Data reald 28 noiembrie 2020.
_I I-l e 1 e
- r
il
- \
Intalnire adevarata. I I % —\
o @@
— %%
[ (7> Yl
l_ l_l BATT'___—i-i-i—
Timp real 13:20.
Lonnﬁ
- _\.
in timp real. ) -' @ —\
1) oD
P
=10 —@
l_ I_I ATT_ﬁ—-_—-_
Versiunea CPU principala 00014.04.
l I I LOAD === wmm _-_

o
PO
\,.,
FPPT _/!'CHARGING
-

Verificarea versiunii secundare a procesorului.

BATT s i [ |
Versiunea secundara a procesorului 00012.03.
l l -l LOAD = wm

) %

=

Verificare secundara a versiunii Wi-Fi.

) =
I_ _I MPPT _/!cmmemc

- @

I l _l IW@V’CHARGING

(. o s e i
Versiunea Wi-Fi secundara 00000.24.

l I - LOAD-_—-__-__-_

———

Qxn ©
520

£
i

3

=
=
— 1 |

i
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Descrierea modului de operare

Mod de operare

Descriere

Afisaj LCD

Mod de asteptare

Nota:

*Mod de asteptare: invertorul nu este
inca pornit, dar la

de data aceasta, invertorul poate
incarcati bateria fara AC

iesire.

Nicio iesire nu este furnizata de

unitate, dar incd poate incarca

bateriile.

incarcare prin utilitate si energie fotovoltaica.

N
900

)
“
PT FCHARGING

M

incércare prin utilitate.

FCHARGING

Incarcarea cu energie fotovoltaica.

Modul de eroare
Nota:
*Mod eroare: erorile sunt

cauzate de o eroare a circuitului interior

sau din motive externe precum

supratemperatura, iesire

scurtcircuitat si asa mai departe.

Fara incarcare, indiferent daca este
disponibila retea sau energie

fotovoltaica.

Faraincarcare.

Mod linie

Unitatea va furniza putere de iesire
de la retea. De asemenea, va incarca

bateria in modul linie.

incércare prin utilitate si energie fotovoltaica.

On ©
O
.@.

FCHARGING

incarcare prin utilitate.

@
S

FCHARGING
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Mod de operare

Descriere

Afisaj LCD Daca

Mod linie

Unitatea va furniza putere de iesire

de la retea. De asemenea, va

Tncarca bateria in modul linie.

,SUB” (in primul rand solar) este selectat ca prioritate a
sursei de iesire si energia solara nu este suficienta pentru a
asigura sarcina, energia solara si utilitatea vor furniza
sarcinile si vor incarca bateria in acelasi timp.

N
‘..:
nm@ﬁm{;e

BYPASS

Daca ,SUB” (in primul rand solar) sau ,SBU” este selectat ca
prioritate a sursei de iesire si bateria nu este conectata,
energia solara si utilitatea vor furniza sarcinile.

&
2
O

| BYPASS ]

@.

Putere de la utilitate.

—_——
&

Modul baterie

Unitatea va furniza putere de iesire
de la baterie si/sau energie

fotovoltaica.

Putere de la baterie si energie fotovoltaica.

Energia fotovoltaica va furniza energie sarcinilor si va

incarca bateria in acelasi timp. Nu este disponibila nicio

utilitate.

Alimentare numai de la baterie.

&@°
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Mod de operare

Descriere

Afisaj LCD

Modul baterie

Unitatea va furniza putere de iesire

de la baterie si/sau energie fotovoltaica.

Alimentare numai de la energie fotovoltaica.

&

Cod de referinta defectiuni

Cod de eroare Eveniment de eroare Pictograma activats

01 Ventilatorul este blocat cand invertorul este oprit. l— I l I
(=

02 Temperatura excesiva :— : l-l
Co

03 Tensiunea bateriei este prea mare l- ( —I
04 Tensiunea bateriei este prea scazuta :" l I l-l
]

CCc

05 Iesire scurtcircuitata. I— ]
CrC
06 Tensiunea de iesire este prea mare. l— l l l-l
o

07 Timp de supraincarcare I— I : =
08 Tensiunea magistralei este prea mare :- : = :-:
'

09 Pornirea usoara a autobuzului a esuat E— =_= I:=
10 supracurent PV l— I I I
1

1 supratensiune PV :- = =
12 supracurent DCDC =_ = I-I
C 10

13 Descarcarea bateriei la supracurent l— I "'l

—

I

51 Supracurent — -

P 2

cCic o

52 Tensiunea magistralei este prea scazuta I- -'l l-
53 Pornirea usoara a invertorului a esuat :—- I—I —I
CCC

55 Tensiune peste DC la iesirea AC e T
C JJ

57 Senzorul de curent a esuat I— l—I =
CCO
58 Tensiunea de iesire este prea mica l_ -l |_|
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Indicator de avertizare

Avertizare < < . .
Cod Eveniment de avertizare Alarma sonora Pictograma clipeste
01 Ventilatorul este blocat cand invertorul este pornit. Bip de trei ori pe secunda : : :’m
S -
02 T tursd v Nici unul H "'l’A\
emperatura excesiva |_| <
o , o o . M2
Bateria este supraincarcata Bip o datd pe secunda L1 &\
o , o ) MU
Baterie descarcata Bip o datd pe secunda |_| | 7AAN
11
07 Sunraincs Bip o datd la 0,5 secunde I l@
upraincarcare LU“DE!!!
— Se
] o , o TH
0 Reducerea puterii de iesire Bip de doua ori la fiecare 3 secunde 1] |@
. e 1
15 Energia fotovoltaica este scazutd. Bip de douad ori la fiecare 3 secunde | |@
PNT - > A . —
16 Intrare?.AC ridicata (>280 VCA) |n't|mp£JI Nici unul : :"]&1\
pornirii soft BUS Esec de comunicare intre !
invertor si panoul de afisare la distanta =7
32 P ’ ’ Nici unul ": I“',A\
Egalizarea bateriei - e
E q Nici unul =- "‘:,&
J— -
-
Fl , 3 . I\
Bateria nu este conectata Nici unul Y =
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EGALIZAREA BATERIEI

Functia de egalizare este addugata in controlerul de incarcare. Acesta inverseaza acumularea de efecte chimice negative, cum ar fi
stratificarea, o conditie Tn care concentratia de acid este mai mare n partea de jos a bateriei decat in partea de sus.
Egalizarea ajuta, de asemenea, la indepartarea cristalelor de sulfat care s-ar fi putut acumula pe placi. Daca nu este verificatd, aceasta

conditie, numita sulfatare, va reduce capacitatea totala a bateriei. Prin urmare, se recomanda egalizarea periodica a bateriei.

Cum se aplica functia de egalizare Mai intéi trebuie
sa activati functia de egalizare a bateriei in programul de setare LCD 33 de monitorizare. Apoi, puteti aplica aceasta functie in dispozitiv

prin oricare dintre urmatoarele metode: 1. Setarea intervalului de egalizare in programul 37.
2. Egalizare activa imediat in programul 39.

Cand se efectueaza

egalizarea In stadiul de flotare, cAnd intervalul de egalizare setat (ciclul de egalizare a bateriei) este sosit sau egalizarea este activa

imediat, controlerul va incepe sa intre in etapa de egalizare.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

Egalizarea timpului de incdrcare si timeout In etapa
de egalizare, controlerul va furniza energie pentru incarcarea bateriei cat mai mult posibil pana cand tensiunea bateriei creste la
tensiunea de egalizare a bateriei. Apoi, reglarea tensiunii constante este aplicata pentru a mentine tensiunea bateriei la tensiunea de
egalizare a bateriei. Bateria va ramane in stadiul de egalizare pana cand setarea bateriei este egalizata

timpul a sosit.

A

Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage

Cu toate acestea, in etapa de egalizare, cand timpul de egalizare a bateriei a expirat si tensiunea bateriei nu creste pana la punctul de
tensiune de egalizare a bateriei, controlerul de incarcare va prelungi timpul de egalizare a bateriei pana cand tensiunea bateriei atinge
tensiunea de egalizare a bateriei. Daca tensiunea bateriei este inca mai mica decat tensiunea de egalizare a bateriei cand setarea

timpului de expirare a egalizarii bateriei s-a incheiat, controlerul de incarcare va opri egalizarea si va reveni la stadiul de plutire.

A

Equalize Voltage |
Absorption Voltage
Float Voltage
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SPECIFICATII

Tabelul 1 Specificatii mod linie

MODEL

11 kW

Forma de unda a tensiunii de intrare

Sinusoidal (utilitate sau generator)

Tensiune nominala de intrare

230Vca

Tensiune scazuta de pierdere

170Vac* 7V (UPS)

90Vac+ 7V (aparate)

Tensiune de retur cu pierderi reduse

180Vact 7V (UPS);

100Vact 7V (aparate)

Curent de iesire maxim pentru a doua iesire

Tensiune de pierdere mare 280Vact 7V
Pierdere mare de tensiune de retur 270Vact 7V
Tensiune maxima de intrare AC 300Vca
Curent maxim de intrare AC 60A
40A

Frecventa nominala de intrare

50 Hz / 60 Hz (detectie automata)

Frecventa de intoarcere cu pierderi ridicate

Frecventa scdzuta de pierdere 40+ 1Hz
Pierdere scazuta de frecventa de intoarcere 42+ 1Hz
Frecventa mare de pierdere 65+ THz

63+ 1Hz

Protectie la scurtcircuit la iesire

Mod linie: intrerupator (70A)

Mod baterie: Circuite electronice

Eficienta (mod linie)

>95% (sarcina nominala R, baterie incarcatd complet)

Timp de transfer

10 ms tipic (UPS); 20 ms

tipic (aparate)

Reducerea puterii de iesire : Cand
tensiunea de intrare AC este sub 170V, puterea de

iesire va fi redusa.

Putere de iesire
A

Putere nominala

50%
Putere

3

90V 170V 280V

Tensiune de intrare
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Tabelul 2 Specificatiile modului invertor

MODEL

11 kw

Putere nominala de iesire

11000W

Forma de unda a tensiunii de iesire

Unda sinusoidald pura

Reglarea tensiunii de iesire

230Vact 5%

Frecventa de iesire

60 Hz sau 50 Hz

Eficienta maxima

93%

Protectie la suprasarcina

100ms @ 180% sarcind; 5s @ 120% sarcinad; 10s @ 105% ~ 120% sarcina

Capacitate de supratensiune

2* putere nominalad pentru 5 secunde

Tensiune de avertizare DC scazuta

Tensiune de intrerupere DC ridicata

la sarcina < 20% 46.0vdc
@20% sarcina < 50% 42,8Vdc
@ sarcina  50% 40,4 Vcc
Tensiune de retur de avertizare DC scazuta la
sarcina < 20% 48,0 Vcc
@20% sarcina < 50% 44,8Vdc
@ sarcina  50% 42,4 Vcc
Tensiune de intrerupere DC
scazuta la sarcina < 20% 44,0 Vcc
@ 20% sarcina < 50% 40,8Vdc
@ sarcina  50% 38,4 Vcc
Tensiune mare de recuperare DC 61vdc
63vdc

Precizia tensiunii DC

+/-0,3V@ fara sarcina

iesire AC este setarea tensiunii de iesire - 10V.

THDV <5% pentru sarcina liniara, <10% pentru sarcina neliniara @ tensiune nominala
DC Offset 100mV
Limitarea puterii
Output Load
Cand tensiunea bateriei este mai mica de 55 Vcc, A
puterea de iesire va fi redusa. i Bskacic
Dacd sarcina conectatd este mai mare decat p
aceasta putere redusd, tensiunea de iesire AC va '
Rate Power *0.725
scddea pand cand puterea de iesire se reduce la Battery Voltage
aceasta putere redusa. Tensiunea minima de AV 55Vdc >
T2 JJ -
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Tabelul 3 Specificatii mod de incarcare

Mod de incarcare utilitar
MODEL 11 kW
Curent de incarcare (UPS
( ) 150A
@ Tensiune nominala de intrare
Inundat
R 58,4 Vcc
Incarcare in vrac Baterie
Voltaj AGM / Gel
56,4 Vcc
Baterie
Tensiune de incarcare flotant3 54vdc
Protectie la supraincircare 63vdc
Algoritm de incdrcare 3-Pasi
Tensiune baterie, per celula Curent de incarcare, %
A A
z,asvd;;z;svil/dc) ey Voltaj
-+ 100%
Curba de incarcare
1 50%
TO T
minim 10 minute, maxim 8 ore
Actual
Timp
fn vrac Absorb ie
(Curent constant) (tensiune constanta)
Intrare solara
MODEL 11 kW
Putere nominala 11000W
Max. Tensiune circuit deschis matrice
500Vdc
fotovoltaica
Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV 90Vdc~450Vdc
Max. Curentul de intrare 27A x 2 (MAX 40A)
Max. Curent de incarcare 150A
Tensiune de pornire 80V +/- 5Vdc
Curent PV
27A
Limitarea puterii 13.5A |. ; f e
7150 8:O° P-Temperatura MPPT
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Tabelul 4 Specificatii generale

MODEL 11 kW
Certificare de siguranta CE
Interval de temperaturd de functionare -10°C pana la 50°C
Temperatura de depozitare -15°C~60°C
Umiditate 5% pani la 95% umiditate relativa (fara condensare)
Dimensiune

147,4 x 432,5 x 553,6

(L*L*H), mm
Greutate neta, kg 18.4

Tabelul 5 Specificatii paralele

Numere paralele maxime 6
Curentul de circulatie in stare fara sarcina Max 2A
Raportul de dezechilibru al puterii <5% @ 100% sarcina
Comunicare paralela POATE SA
Timp de transfer in modul paralel Max 50 ms

Kit paralel DA

Nota: Caracteristica paralela va fi dezactivatd atunci cand este disponibild numai puterea fotovoltaica.
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DEPANARE

Problema

LCD/LED/Buzzer Explicatie / Jauzé posibila LCD/LED-urile si soneria vor fi

Ce safac

Unitatea se opreste

automat in timpul

procesului de pornire.

active timp de 3 secunde si apd

i se vor opri complet.
Tensiunea bateriei este prea scazuta
(<1,91 V/celula)

1. Reincarcati bateria.
2. Inlocuiti bateria.

Niciun raspuns dupa

pornire.

Nicio indicatie.

1. Tensiunea bateriei este mult prea
scazuta. (<1,4 V/celuld)

2. Polaritatea bateriei este conectata
inversata.

1. Verificati daca bateriile si cablurile
sunt bine conectate.

2. Reincarcati bateria.

3. Inlocuiti bateria.

Retea existd, dar unitatea
functioneaza in modul

Tensiunea de intrare
este afisata ca 0 pe LCD si
LED-ul verde clipeste.

Protectorul de intrare este declansat

Verificati daca intrerupatorul AC este

declansat si cablurile AC sunt bine
conectate.

1. Verificati daca firele AC sunt prea

subtiri si/sau prea lungi.

pornit si oprit in mod
repetat.

LED-urile clipesc

) LED-ul verde Calitatea insuficienta a alimentarii AC. 2. Verificati daca generatorul
baterie. clipeste. (Mal sau Generator) (daca este aplicat) functioneaza bine
sau daca setarea intervalului de
tensiune de intrare este corectd. (UPS A(
LED-ul verde Setati ,Solar First” ca prioritate a sursei de Schimbati mai intai prioritatea
clipeste. iesire. sursei de iesire la Utilitate.
Cand unitatea este
pornita, releul intern este Afisaj LCD si Verificati dacd firele bateriei sunt

Bateria este deconectata.

bine conectate.

Buzzer-ul emite

un bip continuu si LED-
ul rosu este aprins.

Cod eroare 07

Eroare de supraincarcare. Invertorul este

supraincarcat cu 110% si timpul a expirat.

Reduceti sarcina conectata prin

oprirea unor echipamente.

Cod eroare 05

Iesire scurtcircuitata.

Verificati daca cablajul este bine
conectat si indepartati sarcina

anormala.

Temperatura componentei convertorului
intern este de peste 120°C. (Disponibil numai
pentru modelele 1-3KVA.)

Cod de eroare 02

Temperatura interna a componentei
invertorului este de peste 100°C.

Verificati daca fluxul de aer al unitatii
este blocat sau daca temperatura
ambientald este prea ridicata.

Bateria este supraincarcata.

Reveniti la centrul de reparatii.

Cod de eroare 03

Tensiunea bateriei este prea mare.

Verificati daca specificatiile si cantitatea
bateriilor respecta cerintele.

Cod de eroare 01

Defectiune a ventilatorului

inlocuiti ventilatorul.

Cod eroare 06/58

lesire anormala (tensiunea
invertorului sub 190Vca sau mai mare de
260Vac)

1. Reduceti sarcina conectata.

2. Reveniti la centrul de reparatii

Cod eroare

08/09/53/57

Componentele interne au esuat.

Reveniti la centrul de reparatii.

Cod de eroare 51

Supracurent sau supratensiune.

Cod de eroare 52

Tensiunea magistralei este prea scazuta.

Cod de eroare 55

Tensiunea de iesire este dezechilibrata.

Reporniti unitatea, daca eroarea se
intdmpla din nou, va rugdm sa reveniti

la centrul de reparatii.
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Anexa I: Functia paralela

1. Introducere
Acest invertor poate fi utilizat Tn paralel cu doud moduri de functionare diferite.
1. Functionarea in paralel In monofaza este cu pana la 6 unitati. Puterea maxima de iesire suportata este
66KW/66KVA.
2. Maximum sase unitati lucreaza impreund pentru a sustine echipamente trifazate. Maximum patru unitati accepta una

faza.

2. Montarea unitatii Cand

instalati mai multe unitati, va rugam sa urmati tabelul de mai jos.

50cm

20cm 20cm 20cm 20cm 20cm

50cm

NOTA: Pentru o circulatie adecvata a aerului pentru a disipa caldura, l3sati un spatiu liber de aprox. 20 cm in lateral si aprox.
50 cm deasupra si sub unitate. Asigurati-va ca instalati fiecare unitate la acelasi nivel.

3. Conexiunea cablajului
AVERTISMENT: Este NECESAR sa conectati bateria pentru functionarea in paralel.

Dimensiunea cablului fiecarui invertor este prezentata dupa cum urmeaza:

Dimensiunea recomandata a cablului bateriei si a terminalelor pentru fiecare invertor:

Terminal inel:

Terminal de inel val
. . ) . : — aloarea
Model Dirnensiunea firului|Cablu mm2 Dimensiuni Q

cuplului
D (mm) L (mpm)

11KW 1*B/0AWG 85 8.4 54 5Nm

AVERTISMENT: Asigurati-va ca lungimea tuturor cablurilor bateriei este aceeasi. in caz contrar, va
exista o diferenta de tensiune ntre invertor si baterie, ceea ce va face ca invertoarele paralele sa
nu functioneze.

Dimensiunea cablului de intrare si iesire recomandatd pentru fiecare invertor:

Model AWG nr. Cuplu

11 kw 6 AWG 1,4~1,6 Nm

Trebuie sa conectati cablurile fiecarui invertor impreuna. Luati, de exemplu, cablurile bateriei: trebuie sa utilizati un conector sau
o bara magistrala ca o imbinare pentru a conecta cablurile bateriei impreuna, apoi conectati-va la borna bateriei. Dimensiunea
cablului utilizat de la Tmbinare la baterie ar trebui sa fie de X ori dimensiunea cablului in tabelele de mai sus. , X" indicd numarul
de invertoare conectate in paralel.

in ceea ce priveste intrarea si iesirea AC, va rugam s& urmati acelasi principiu.

PRUDENTA!! V& rugadm s3 instalati intrerupatorul la baterie si la intrarea AC. Acest lucru va asigura ca invertorul poate fi

deconectat in siguranta in timpul intretinerii si complet protejat de supracurent al bateriei sau al intrarii AC.
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Specificatiile recomandate ale intreruptorului bateriei pentru fiecare invertor:

Model 1 unitate*

11 kW 250A/70VDC

*Daca doriti sa utilizati un singur intrerupator pe partea bateriei pentru intregul sistem, valoarea nominala a intreruptorului ar
trebui sa fie de X ori curentul pentru 1 unitate. ,X" indicd numadrul de invertoare conectate Tn paralel.

Specificatia Tntreruptorului recomandata a intrarii AC cu monofazat:

Model 2 unitati 3 unitati 4 unitati 5 unitati 6 unitati

11 kw 120A/230VAC 180A/230VAC 240A/230VAC 300A/230VAC 360A/230VAC

Nota 1: De asemenea, puteti utiliza intrerupator de 60A cu doar 1 unitate si instalati cate un intrerupator la intrarea AC in fiecare
invertor.

Nota 2: In ceea ce priveste sistemul trifazat, puteti utiliza direct intrerup&torul cu 4 poli, iar valoarea nominal3 a intreruptorului
trebuie sa fie compatibila cu limitarea curentului de faza din faza cu unitati maxime.

Capacitatea bateriei recomandata

Numerele paralele ale invertorulu| 2 3 4 5 6

Capacitatea bateriei 200AH 40pAH 400AH $00AH 600AH

AVERTIZARE! Asigurati-vd c& toate invertoarele vor impart3si acelasi banc de baterii. In caz contrar, invertoarele vor trece in modul de

eroare.

4-1. Functionare in paralel in monofazat Doua invertoare

n paralel:

Conexiune de alimentare

[ B o 2] ¢ ]

Il I
1l 1
Lol 1l 1l
Battery $: i
1l 1
(o[[TIo} 1
L— G Ll
Utility Il I
1l ]
A [ e Py S« (S e
AD M
LO DL____ — — — — — — — m——

Conexiune de comunicare

@ @
oooo%@@ ) ooooggmo O
. ‘
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Trei invertoare in paralel:

Conexiune de alimentare

LOA

[ L L
Conexiune de comunicare

oo O Q0 @ QO
0000 @mo O 0000 mjmo O 0000 mmo O

Patru invertoare in paralel:

Conexiune de alimentare

[ 0 ] & [l | ) 6 1 [D 0 1

N EIIIIE m
L —{oImme H

LOAD 1

L oo o o o o) o o o v o o e - v - e — — — — — — ()

Conexiune de comunicare

00 O 00 © 00 © 00

0000 m;mo Olloooo = (O O||oooo mmfo Olloooo esmm O O

| — — 1]
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Cinci invertoare n paralel:

Conexiune de alimentare

+ -

Battery

Conexiune de comunicare

o0 @ 00O O o0 @9 OO0 @ QO

0000 e 1O O] 0000 emmmms (O O oooowoo OOOO@@OO oooommOO

[ [ [ ‘!‘ T 777777777 = '":|‘ ”””””””””” T’f._.:.’:‘E::::f:f::.:::.:T:f::f’i T

Sase invertoare in paralel:

Conexiune de alimentare

+ -

pee{ TG
e ME

Battery

Conexiune de comunicare

OO o0 2 o0 @ o0 @ OO0 © o0 @
0000 s O O ||oooo enmmm O Olocco m;O Olloooo @@JWO O Jloooo emmmm O O|loooo ?TO O
s 1 P % 1 —. S e s o S '
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4-2. Suport echipamente trifazate

Doua invertoare in fiecare faza:
Conexiune de alimentare

P1 P2

P3

P1 P2 P3
I I I l l |
O QO QO
0000 0000 ks 0000 ez

Patru invertoare intr-o faza si un invertor pentru celelalte doua faze:
Conexiune de alimentare

P1

P2

P3

Conexiune de comunicare

| P1 | P2 P3
o0 O o0 @ GISINE; GIORC, QO OO0 @
oooow@@ oooom{?OO oooom;eoo OOOO@W?OO 0000 esmsmE O O)||00oo s O O
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Trei invertoare intr-o faza, doua invertoare in a doua faza si un invertor pentru a treia faza:

Conexiune de alimentare

P1 P2 P3

vy m 1] 1L

i e E e e s e s e e s s e e I

Conexiune de comunicare

| P1 | | P2 | P3

o0 O Q0 @ oC @ oo 8 OO0 © OO0 @

ooooa?mOO oooom;fgoo oooomoo oooomOO 0000 emEm O O)||0ooo (O O
] i s e | L =

. = = g

T ! I
T

Trei invertoare intr-o faza si un singur invertor pentru celelalte doua faze:
Conexiune de alimentare
P1
P2 P3

e — (] 7 | i il [ o |

ity

Load

Conexiune de comunicare

P1

| | P2 P3
cO 9 o0 & OO O o0 @ OO

0000 moo 0000 EEImE .l looco WQO 0000 emem () O |loooo emmm (O O

s M 1 1 il
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Doua invertoare Tn doua faze si un singur invertor pentru faza ramasa:

Conexiune de alimentare

P1

P2

P3

Conexiune de comunicare

P1

P2

| | | | P3
©) ©
oooog OO 7777777777777 oooogmo O oooo%@ O oooong O

T

Doua invertoare intr-o faza si un singur invertor pentru fazele ramase:

Conexiune de alimentare
P1

P2

P3

| P1 | P2 P3
®
OOOOg 210J@) oooogﬁo O
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Un invertor in fiecare faza:
Conexiune de alimentare
P1 P2 P3

Conexiune de comunicare

P1 P2 P3
0O QO 0O @ QO

[e]e]e]0)] i'i‘ii'i O 0000 R WO O 0000 WWO O

AVERTISMENT: Nu conectati cablul de partajare a curentului intre invertoarele care sunt in faze diferite.
In caz contrar, se poate deteriora invertoarele.

5. Conexiune PV

Va rugam sa consultati manualul de utilizare al unitatii individuale pentru conexiunea PV.

ATENTIE: Fiecare invertor trebuie sa se conecteze la modulele fotovoltaice separat.
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6. Setarea LCD si programul de

setare a afisajului:

Program Descriere Optiune selectabila
Singur
i
- Cand unitatea este utilizats singurd, va
rugam sa selectati ,SIG” In programul 28.
] Y 1o
D1
Paralel Cand unitatile sunt utilizate in paralel pentru
':l :—: o aplicarea monofazata, va rugam sa selectati
,PAL"Tn programul 28. Va rugam sa consultati
5-1 pentru detalii detaliate.
F' :—: :_ informatie.
faza L1: Cand unitatile sunt operate in aplicatie
0 © trifazata, va rugam sa alegeti ,3PX”
Mod iesire AC —o pentru a defini fiecare invertor.
*Aceasta setare poate fi Este necesar sa existe cel putin 3
28 configurata numai cand invertorul -0 invertoare sau maxim 6 invertoare
este in modul de asteptare. Asigurati j - ! pentru a suporta echipamente trifazate.
va ca comutatorul de pornire/oprire Este necesar sd aveti cel putin un
este in starea ,OPRIT". faza L2: invertor in fiecare faza sau pana la patru
117 invertoare intr-o faza. Va rugam sa
- consultati 4-2 pentru informatii detaliate.
. Va rugam sa selectati ,3P1" In programul
—: :—' |—' 28 pentru invertoarele conectate la faza
L1, ,3P2"in programul 28 pentru
invertoarele conectate la faza L2 si ,3P3"
faza L3 in programul 28 pentru invertoarele
aza L3:
-0 conectate la faza L3.
-0
Asigurati-va ca conectati cablul de
curent partajat la unitatile care suntn
00 aceeasi faza.
0

NU conectati cablul de curent
partajat intre unitati in diferite faze.
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Afisarea codului de eroare:

Cod de eroare Eveniment de eroare Pictogram activata
CcCnr
60 Protectie la feedback de putere T Ow
71 Versiunea de firmware inconsecventa =- = l
[
72 Eroare de partajare curenta | 1]
80 CAN vina =— :"H :
81 Pierderea gazdei =- =_= :
CQoD
82 Pierdere de sincronizare l | | [
CQoo
83 Tensiunea bateriei a fost detectata diferita l ] l |
C o
84 Tensiunea de intrare AC si frecventa detectate diferite I ) )
Coac
85 Dezechilibru curent de iesire AC I )
Coc
86 Setarea modului de iesire AC este diferita I

Cod de referinta:

Cod Descriere Pictograma activatd
NE Unitate master sau slave neidentificat : : :—
B Il
HS Unitate principala |—| —l
-
A 3 1
SL Unitate sclava I l
- Yo

7. Punerea in func

iune

Paralel in monofazat Pasul 1:

Verificati urmatoarele cerinte Tnainte de punere in functiune:
Asigurati-vd cd toate intreruptoarele din firele de linie din partea de sarcina

cablului

Conexiunea corecta a

sunt deschise si fiecare fire neutra ale fiecarei unitati sunt conectate impreuna.

Pasul 2: Porniti fiecare unitate si setati ,PAL" Th programul de setare LCD 28 al fiecdrei unitati. Si apoi nchideti toate unitatile.

NOTA: Este necesar sa opriti comutatorul cand setati programul LCD. in caz contrar, setarea nu poate fi programata.

Pasul 3: Porniti fiecare unitate
Afisaj LCD in unitatea Master Afisaj LCD in unitatea Slave
l ||- LOAD__——_!!_‘ l— l LOAD__——_!!
F_l )
INPUT B INPUT P
1, 1,
il Il
outPuT_ __ QuTPUT
1101 1 101
— — v — — v
g i

NOTA: Unitatile master si slave sunt definite aleatoriu.

Pasul 4: Porniti toate intreruptoarele de curent alternativ ale cablurilor de linie de la intrarea de curent alternativ. Este mai bine sa aveti toate invertoarele conectate la utilitate la
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acelasi timp. Daca nu, va afisa eroarea 82 in invertoarele de ordine urmatoare. Cu toate acestea, aceste invertoare vor reporni
automat. Daca detecteaza conexiunea AC, acestea vor functiona normal.

Afisaj LCD in unitatea Master Afisaj LCD in unitatea Slave
l ll_ LDADEE!L_- .— ' LOADE!!A_‘
1 | .

230 ®ege° | o0

DﬂPUT - UUTPUT- o
i . 35,
l— —I I—I pATT s . 1 | l— —l '—I

Pasul 5: Daca nu mai exista alarma de eroare, sistemul paralel este complet instalat.

Pasul 6: Va rugam sa porniti toate intreruptoarele firelor de linie din partea de sarcina. Acest sistem va Incepe sa furnizeze energie
incarcaturii.

Sprijiniti echipamente trifazate Pasul 1:

Verificati urmatoarele cerinte inainte de punere in functiune: ~ Conexiunea

corectd a cablului  Asigurati-va ca toate intreruptoarele din firele de linie din

partea de sarcina sunt deschise si fiecare fire de neutru ale fiecarei unitati sunt conectate impreuna.

Pasul 2: Porniti toate unitatile si configurati programul LCD 28 ca P1, P2 si P3 secven ial. Si apoi inchideti toate unitatile.

NOTA: Este necesar s& opriti comutatorul cand setati programul LCD. in caz contrar, setarea nu poate fi programata.

Pasul 3: Porniti secvential toate unitatile.

Afisaj LCD in unitate L1-faza Afisaj LCD in unitate L2-fazi Afisaj LCD in unitate L3-fazata

I—I l LOAD === wmm ! '—l _l LOAD == =y ! I—I -l LOAD == L] !

(" (o 2
INPUT INPUT  FA INPUT

i @ | U ] ®°

ouTPUT : f outPUT ouTPUT : f
2 2m, 0m, 1 20m,
l— —l l—l BATT — - =] i l— —' l—l l— —l l—l BAT T — = B i

Pasul 4: Porniti toate intreruptoarele de curent alternativ ale cablurilor de linie de la intrarea de curent alternativ. Daca este detectatd conexiunea AC si

trei faze sunt potrivite cu setarea unitatii, acestea vor functiona normal. In caz contrar, pictograma AC fur@m‘eezé:frphﬁidm Naie.

Afisaj LCD in unitate L1-faza Afisaj LCD in unitate L2-fazi Afisaj LCD in unitate L3-fazata
:-‘ : LDABE_-_!‘_ ‘ ' I LOADE_-_!‘- =-| —= LDADEE!‘_

iNFUT _ T INPUT er

L 1

— iz

DI.ITPUT_ DUTPI.IT_ -

1101 11

— e W

Pasul 5: Daca nu mai exista alarma de defectiune, sistemul de sprijinire a echipamentelor trifazate este complet instalat.

Pasul 6: Va rugam sa porniti toate intreruptoarele firelor de linie din partea de sarcina. Acest sistem va incepe sa furnizeze energie
ncarcaturii.

Nota 1: Pentru a evita suprasarcina, inainte de a porni intreruptoarele din partea de sarcind, este mai bine sa aveti mai intai intregul
sistem Tn functiune.

Nota 2: Existd un timp de transfer pentru aceasta operatiune. intreruperea alimentérii se poate intampla la dispozitivele critice,
care nu suporta timpul de transfer.
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8. Depanare

Situatie
Vina Vina Eveniment Solu ie
Cod Descriere
1. Reporniti invertorul.
2. Verificati daca cablurile L/N nu sunt conectate invers la toate invertoarele.
Feedback-ul curent in 3. Pentru S|§temul paralel in monofazat, asigurati-va ca partajarea este conectata la
. toate invertoarele.
60 invertor este detectat.
Pentru a sustine sistemul trifazat, asigurati-va ca cablurile partajate sunt conectate in
invertoare n aceeasi faza si deconectate in invertoare in faze diferite.
4. Daca problema ramane, va rugam sa contactati instalatorul.
1. Actualizati firmware-ul invertorului la aceeasi versiune.
Versiunea de firmware a 2. Verificati versiunea fiecarui invertor prin setarea LCD si asigurati-va ca versiunile CPU sunt
71 fiecarui invertor nu este aceleasi. Daca nu, va rugam sa contactati instalatorul pentru a furniza firmware-ul de
aceeasi. actualizat.
3. Dupa actualizare, daca problema persista, va rugam sa contactati dvs
instalator.
Curentul de iesire al fiecarui 1 Verificati daca cablurile d ) bi ) L |
72 invertor este diferit. . Verificati daca cablurile de partajare sunt bine conectate si reporniti invertorul.
2. Daca problema ramane, va rugam sa contactati instalatorul.
80 Pierdere de date o . . o . . .
1. Verificati daca cablurile de comunicatie sunt bine conectate si reporniti
81 CAN Pierdere de .
invertor.
82 date gazda Pierdere de date o A < “ < -
) ) 2. Daca problema ramane, va rugam sa contactati instalatorul.
de sincronizare
1. Asigurati-va ca toate invertoarele impart aceleasi grupuri de baterii impreuna.
2. Scoateti toate sarcinile si deconectati intrarea AC si intrarea PV. Apoi, verificati tensiunea
Tensiunea bateriei fiecarui bateriei tuturor invertoarelor. Daca valorile de la toate invertoarele sunt apropiate, va
83 invertor nu este aceeasi. rugam sa verificati daca toate cablurile bateriei au aceeasi lungime si acelasi tip de
material. In caz contrar, va rugdm sa contactati instalatorul pentru a furniza SOP
pentru a calibra tensiunea bateriei fiecarui invertor.
3. Daca problema persista, va rugam sa contactati instalatorul.
1. Verificati conexiunea cablajului de utilitate si reporniti invertorul.
Tensiunea si frecventa de 2. Asigurati-va ca utilitarul porneste in acelasi timp. Daca exista intrerupatoare
84 intrare AC sunt detectate instalate intre utilitate si invertoare, va rugam sa va asigurati ca toate
diferite. intreruptoarele pot fi pornite in acelasi timp.
3. Daca problema ramane, va rugam sa contactati instalatorul.
1. Reporniti invertorul.
2. Indepértati unele sarcini excesive si verificati din nou informatiile despre incarcare
85 Dezechilibru curent ) N ) L . e . )
de iesire AC LCD al invertoarelor. Daca valorile sunt diferite, va rugam sa verificati daca cablurile
' de intrare si iesire AC sunt de aceeasi lungime si tip de material.
3. Daca problema ramane, va rugam sa contactati instalatorul.
1. Opriti invertorul si verificati setarea LCD #28.
2. Pentru sistemul paralel in monofazat, asigurati-va ca nu exista 3P1, 3P2 sau 3P3
86 Setarea modului de stabilit pe #28.
iesire AC este diferita. Pentru a accepta sistemul trifazat, asigurati-va ca nu este setat niciun ,PAL" la
#28.
3. Daca problema ramane, va rugam sa contactati instalatorul.
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Anexa II: Instalarea comunicatiilor BMS

1. Introducere

Daca va conectati la o baterie cu litiu, este recomandat sa cumpadrati un cablu de comunicatie RJ45 personalizat.

V& rugam sa consultati dealerul sau integratorul dumneavoastra pentru detalii.

Acest cablu de comunicatie RJ45 personalizat ofera informatii si semnal intre bateria cu litiu si invertor. Aceste informatii
sunt enumerate mai jos:

Reconfigurati tensiunea de incarcare, curentul de incarcare si tensiunea de intrerupere a bateriei in functie de

parametrii bateriei cu litiu.

Puneti invertorul sa porneascd sau sa opreasca incarcarea in functie de starea bateriei cu litiu.

2. Atribuire pin pentru portul de comunicare BMS

Definitie
PIN 1 RS232TX
PIN 2 RS232RX ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
PIN 3 RS485B
PIN 4 NC 12345678
PIN 5 RS485A _L|_|J_
PIN 6 CANH
PIN 7 POT SA
PIN 8 GND

3. Configuratie de comunicare a bateriei cu litiu LIO-4810-150A

= r\‘ (‘\ )
s & e o ) —
==
& e @ |7
-/ \/
irf‘_s\
=)= comutator ID
N/."[;' i‘acb
ESS LIO-I 4810
) .

comutator ID

T

]
CLE;

Comutatorul ID indica codul unic de identificare pentru fiecare modul de baterie. Este necesar sa se atribuie un ID unic

fiecarui modul de baterie pentru functionarea normala. Putem configura codul de identificare pentru fiecare modul de
baterie rotind numarul PIN pe comutatorul ID. De la numarul 0 la 9, numarul poate fi aleatoriu; nici o ordine anume.
Maximum 10 module de baterie pot fi operate in paralel.
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PYLONTECH

Lithium Battery

zhzh= D

(@] [o) © 0 000000

Comutator DIP: Exista 4 comutatoare DIP care seteaza diferite rate de transmisie si adresa grupului de baterii. Daca comuta

pozitia este rotitd in pozitia ,OFF", inseamna ,0”. Daca pozitia comutatorului este rotita in pozitia ,,ON”, inseamna ,1".

Dip 1 este ,ON" pentru a reprezenta viteza de transmisie 9600.
Dip 2, 3 si 4 sunt rezervate pentru adresa grupului de baterii.

Comutatorul DIP 2, 3 si 4 de pe bateria principala (prima baterie) trebuie sa configureze sau sa schimbe adresa grupului.

NOTA: 1" este pozitia superioara si ,0" este pozitia inferioard.

Dip 1 Dip 2 D|p 3 Dip 4 Adresa drupului
0 0 0 Doar un singur grup. Este necesar sa configurati bateria principalad cu aceasta
setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
1 0 0 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe
1: RS485 primul grup cu aceasta setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
baud 0 1 0 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
rata=9600 doilea grup cu aceast setare, iar bateriile slave sunt nerestrictionate.
1 1 0 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
Reporniti la treilea grup cu aceasta setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
produce efecte 0 0 1 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
patrulea grup cu aceasta setare, iar bateriile secundare sunt nerestrictionate.
1 0 1 Conditie de grup multiplu. Este necesar sa configurati bateria principala pe al
cincilea grup cu aceasta setare, iar bateriile slave sunt nerestrictionate.

NOTA: Grupele maxime de baterii cu litiu sunt 5 si pentru numarul maxim pentru fiecare grup, va rugdm si consultati
producatorul bateriei.

4. Instalare si exploatare LI0-4810-150A/

ESS LIO-I1 4810 Dupa ID nr. este atribuit

fiecarui modul de baterie, va rugam sa configurati panoul LCD in invertor si sa instalati conexiunea cablajului dupa pasii urmatori.

Pasul 1: Utilizati cablul de semnal RJ11 furnizat pentru a va conecta la portul de extensie (P1 sau P2).
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Pasul 2: Utilizati cablul RJ45 furnizat (din pachetul modulului de baterie) pentru a conecta invertorul si bateria cu litiu.

Battery Capacily extension

) @

PACK TO PACK LINK

* Pentru conexiunea cu mai multe baterii, va rugam sa verificati manualul bateriei pentru detalii.

Nota pentru sistemul paralel: 1.
Accepta numai instalarea obisnuita a bateriei.
2. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta orice invertor (nu este nevoie sa va conectati la un anumit invertor) si

Baterie cu litiu. Pur si simplu setati acest tip de baterie invertor la ,LIB" in programul LCD 5. Altele ar trebui sa fie ,USE".

Pasul 3: Porniti intrerupatorul ,ON". Acum, modulul bateriei este pregatit pentru iesire DC.

Pasul 4: Apasati butonul de pornire/oprire de pe modulul bateriei timp de 5 secunde, modulul bateriei va porni.

*Dacd butonul manual nu poate fi abordat, pur si simplu porniti modulul invertor. Modulul bateriei va fi pornit automat.

Pasul 5: Porniti invertorul.
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Pasul 6. Asigurati-va ca selectati tipul de baterie ca , LIB" in programul LCD 5.
r : Cl

Li D

Daca comunicarea intre invertor si baterie are succes, pictograma bateriei clipeste. In general, .: pe ecranul LCD va

va dura mai mult de 1 minut pentru a stabili comunicarea.

PYLONTECH

Dupa configurare, va rugam sa instalati panoul LCD cu invertor si baterie cu litiu urmand pasii urmatori.

Pasul 1. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta invertorul si bateria cu litiu.

Nota pentru sistemul paralel: 1.
Accepta numai instalarea obisnuita a bateriei.
2. Utilizati un cablu RJ45 personalizat pentru a conecta orice invertor (nu este nevoie sd va conectati la un anumit invertor) si

Baterie cu litiu. Pur si simplu setati acest tip de baterie a invertorului la ,PYL" in programul LCD 5. Altele ar trebui sa fie ,USE".

0 4] [+ 1 [ O D 1

Pasul 2. Porniti bateria cu litiu.

a ® " - w358 Lithium Battery (@
D 0 E ﬁ = = + + D
o T o

o 0 0 000000
—
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Pasul 3. Apasati mai mult de trei secunde pentru a porni bateria cu litiu, puterea de iesire gata.

el )
- 85d Lithium Battery
neBEE gm s
i
@) © 0 000000 ! o

Pasul 4. Porniti invertorul.

Pasul 5. Asigurati-va ca selectati tipul de baterie ca ,PYL" In programul LCD 5.

Daca comunicarea intre invertor si baterie are succes, pictograma bateriei

flash. in general, va dura mai mult de 1 minut

Functie activa

. pe ecranul LCD va

pentru a stabili comunicarea.

Aceasta functie este de a activa automat bateria cu litiu in timpul punerii in functiune. Dupa ce cablarea bateriei si punerea in

functiune au reusit, daca bateria nu este detectatd, invertorul va activa automat bateria daca invertorul este pornit.

5. Informatii afisate LCD

presa

" s B¥OnU . " pentru a comuta informatiile de pe afisajul LCD. Va afisa numarul de baterie si grupul de baterii

Tnainte de ,Verificarea versiunii CPU principale”, asa cum se aratd mai jos.

Informatii selectabile Afisaj LCD Numerel

e pachetului de

Numerele pachetului de baterii si numerele

grupului de baterii

baterii = 3, numerele grupului de baterii = 1

_ : LOAD =
i
o2
L
BATT
e
e p——1 1 |
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Codul de informatii aferent va fi afisat pe ecranul LCD. Va rugam sa verificati ecranul LCD al invertorului pentru functionare.

Cod

Descriere

Actiune

i~
LA

Daca starea bateriei nu este permisa sa se incarce si sa
se descarce dupa ce comunicarea dintre invertor si
baterie are succes, va afisa codul 60 pentru a opri

Tncarcarea si descarcarea bateriei.

tl :'&\

Comunicare pierduta (disponibila numai cand tipul de

baterie este setat ca orice tip de baterie litiu-ion.)

Dupa ce bateria este conectatd, semnalul de comunicare

nu este detectat timp de 3 minute, soneria va emite un
bip. Dupa 10 minute, invertorul va opri incarcarea
si descarcarea la bateria cu litiu.  Comunicarea

pierduta are loc dupa

invertorul si bateria sunt conectate cu succes,

soneria emite imediat un bip.

|:| 1:'@

Numarul bateriei este schimbat. Probabil din cauza

comunicarii intrerupte

pachete de baterii.

Apasati tasta ,SUS” sau ,JOS” pentru a comuta
afisajul LCD pana cand apare ecranul de mai jos.
Numarul bateriei va fi verificat din nou si codul

de avertizare 62 va fi clar.
- LOAD = v W

I

Daca starea bateriei nu este permisa sa se incarce dupa

comunicarea dintre invertor si
bateria are succes, va afisa codul 69 pentru a opri

incarcarea bateriei.

Daca starea bateriei trebuie Tncarcata dupa comunicarea

dintre invertor si

bateria are succes, va afisa codul 70 pentru a incarca

bateria.

-\-
>

Daca starea bateriei nu este permisa sa se descarce

dupa comunicarea dintre invertor
si bateria are succes, va afisa codul 71 pentru a opri

descarcarea bateriei.
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Anexa III: Ghidul de operare Wi-Fi in panoul de la distanta

1. Introducere

Modulul Wi-Fi poate permite comunicarea fara fir intre invertoarele off-grid si platforma de monitorizare. Utilizatorii au o experientd completd de
monitorizare si control de la distanta pentru invertoare atunci cdnd combina modulul Wi-Fi cu aplicatia WatchPower, disponibila atat pentru

dispozitivele bazate pe iOS, cat si pentru Android. Toate registrele de date si parametrii sunt salvati in iCloud.

Functiile majore ale acestei aplicatii:

Oferd starea dispozitivului in timpul functiondrii normale.  Permite
configurarea setarilor dispozitivului dupa instalare.  Notifica utilizatorii
cand apare un avertisment sau o alarma.  Permite utilizatorilor sa

interogheze datele istoricului invertorului.

2. Aplicatia WatchPower

2-1. Descarcati si instalati APP

Cerinta sistemului de operare pentru telefonul d@8t'hteligent:

@ Sistemul i0S accepta iOS 9.0 si versiuni ulterioare

-
'W' Sistemul Android accepta Android 5.0 si versiuni ulterioare

Scanati u

sistem sistem iOS
Android

Sau puteti gasi aplicatia ,WatchPower” din Apple® Store sau ,WatchPower Wi-Fi” in Google® Play Store.
)

@

2-2. Configurarea initiala

Pasul 1: Inregistrarea la prima dat3

Dupad instalare, atingeti pictograma comenzii rapide pentru a accesa@asté aplicatie pe ecranul mobil. in ecran, atingeti ,inregistrare”
pentru a accesa pagina ,inregistrare utilizator”. Completati toate informatiile necesare si scanati telecomanda

e
caseta PN prin atingere  “ -/ pictograma. Sau puteti introduce pur si simplu PN direct. Apoi, atingeti butonul ,Inregistrare”.
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< Register

L Wi-Fi Config ] I —~

Apoi, va apérea o fereastrd ,inregistrare reusitd”. Atingeti ,Mergeti acum” pentru a continua setarea conexiunii la reteaua

Wi-Fi locala.
Registration success

Is the Wi-Fi network configured for this
device (PN:Q0819410124000)
immediately?

Log in Go now |

Don't have an account?Please|Register |

Pasul 2: Configurarea modulului Wi-Fi local
Acum va aflati n pagina ,,Configurare Wi-Fi". Exista proceduri detaliate de configurare enumerate in ,,Cum sa va conectati?”

] a va conecta la Wi-Fi.

<
— Current!
— Q0819310000181
L &

o

Connect The
Wi-Fi Module

sneen

(2 How to connect?

12 iPhone s

cessful, return to

ctionis s
rk configuration

: the c
the APP for ne

Confirm Connected Wi-Fi Module

Wi-Fi” si selectati numele Wi-Fi conectat. Numele Wi-Fi conectat este acelasi cu numarul dvs. PN Wi-Fi si

Confirm Connected Wi-Fi Module

Introduceti ,Setari
introdugeti par‘olga implicité@,,12345678".
ol 149 PM F7% .

£ Settings Wi-Fi
" = 1:49 PM @ 77% .
Wi-Fi [ g ) Enter the password for "Q0819310000181"
CHOOSE A NETWORK
— Cancel Enter Password
Q0819310000181 =0
Hois Wik . Default password
Other... Password 12345678

You can also access this Wi-Fi network by bringing your
iPhone near any iPhone, iPad or Mac that has connected
to this network and has you in its contacts

" Confirm Connected Wi-Fi Module N A—
cand modulul WiFi este
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e joined automatically, If no knowr
you will have to manually select a

Known networks
s are availat

Apoi, reveniti la WatchPower APP si atingeti
conectat cu succes.
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Pasul 3: Setarile retelei Wi-Fi
_

*  pictograma pentru a selecta numele routerului local Wi-Fi (pentru a accesa internetul) si introduceti parola.
Wi-Fi Config

Atingeti
£ X Wi-Fi Config Diagnosis X Wi-Fi Config Diagnosis

Currently connected Wi-Fi ey connertad

—
0818010011284 = Q0818010011284
cted Wi-Fi 3 . c Wi-Fi Module
o —o o 0 o—o o o
COHF\ECl‘ Network Connect Nt ConnectThe ~ Network  Confirm The Successful
The Wi-Fi Settings The Wi-Fi i Wi-FiModule Settings Wi-Fl Module Configuration
Module 9 Modiile Settings
2 Please connect with the wireless router to ensur sl ai I F Please connect with the wireless router to ensure remote
" remote deta transmissic * 3 i LB T i e data transmission
Router Router  wifi_test = Successful setup
Passwor =
Password Password eesssssss d

Setting

Pasul 4: Atingeti ,Confirmare” pentru a finaliza configuratia Wi-Fi intre modulul Wi-Fi si Internet.

Wi-Fi Config Diagnosis Wi-Fi Config
ly conne Wi-Fi
10011284
v lule
Connect Confirm The Connect Confirm The Successful
= Network #
The Wi-Fi Set:\\:wgs i-Fi The Wi-Fi ge:work Wi-Fi  Configuratio
Module Module Module eitings Module n

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi
Module (Wi-Fi is consistent with the Wi-
Fi Module PN)

=
t from the system
s « . :
comean v Wi-Fi configuration is successful

Successful Configuration
Confirm "
View Network Diagnostics

Daca conexiunea esueaza, repetati pasii 2 si 3.

< b4 Wi-Fi Config Diagnosis

o Currently connected Wi-Fi
= VoVoVo-Guest
- ¢

Conne: -Fi Module

Connect
The Wi-Fi
Module
Please confirm whether the currently

connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

Confirm The
Network Wi-Fi

Settings

Your phone is not currently
connected to the datalogger Wi-Fi,
please connect and try again!

T el Connect Nt Confirm The
« The Wi-Fi Settings Wi-Fi
e Module 9 Module

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

e e Your phone is not currently

_ connected to the datalogger Wi-Fi,
Confirm

please connect and try again!

Functia de
diagnosticare Daca modulul nu monitorizeaza corect, atingeti c'.'a'pta sus al ecranului pentru mai multe detalii. Va afisa
sugestia de reparatie. Urmati-l pentru a remedia problema. Apoi, repetati pasii din capitolul 4.2 pentru a reseta setarea retelei. Dupa

toate setarile, atingeti ,Rediagnosticare” pentru a va reconecta din nou.
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Network diagnostics

Network diagnostics

m

er

Repair suggestion Repair suggestion

The Inverter and the datalogger
communicate abnormally.

® Pleas tt werter and the dat.

& check If the Inverter address is betwee The diagnosis is successful!
nd €

Datalogger and router communication
abnormalities

2-3. Functia principala de conectare si aplicatie Dupa
finalizarea inregistrarii si a configuratiei locale Wi-Fi, introduceti numele inregistrat si parola pentru a va autentifica.
Nota: apoi bifati , Tine-ma minte” pentru confortul de conectare.

- 9:03 AM @ -

Cloud Walker
ssssssee

[ —

[ Wi-Fi Config ]
Prezentare

generala Dupa ce va conectati cu succes, puteti accesa pagina ,Prezentare generald” pentru a avea o imagine de ansamblu asupra dispozitivelor
dvs. de monitorizare, inclusiv situatia generala de functionare si informatii despre energie pentru puterea curenta si puterea de azi, dupa

diagrama de mai jos.

Overview

Energy

Current Power:0, kW Today

Overview
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Dispozitive

Atingeti pictograma (situatd Tn partea de jos) pentru a intra in pagina Lista dispozitivelor. Puteti examina toate dispozitivele aici adaugand sau stergand

modulul Wi-Fi din aceastd pagina.
Adauga dispozitiv Sterge dispozitiv

Device List Device List @

Qr nter the alias or sn of device — S
All status v Alias A-Z v
All status v Alias A-Z ~
® 92931706103012
Device SN:92931706103012 1003170610330
Wi-Fi Module PN:Q0819310014( v N 61 00 Delete
tal [ s 1

10031706103300

Davices I Devices

lipita T@e partegrdena sl npiioudin. e Eptistas tH.i Durp d weetiinmamad Lis tmadvarip s g eating et dGog i mispeZifentrA @ astiuedchesstalispozidindplissaideste
dispozitive.

Add Device Add Device

Eticheta cu numarul piesei este (GMT +08:00) Beifing, Chongaing, Hong |
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore
lipit pe partea de jos a panoului

LCD de la distanta. Confirm

Please scan the PN QR code for scanning

Add Device

Lightly illuminate

1617400159159
(GMT +08:00) Beijing, Chongqing, Hong
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore

Confirm

Manual input

Pentru mai multe informatii despre Lista de dispozitive, consultati sectiunea 2.4.
PE MINE

in pagina ME, utilizatorii pot modifica ,Informatiile mele”, inclusiv Fotografia utilizatorului , Securitatea contului , Modificarea parolei , Sterge

memoria cache si Deconectare , prezentate in diagramele de mai jos.
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Cloud Walker

Owner

o

¥)) Account Security

:’ About

Account Security

Modify Password

Modify Password

Set the WatchPower password, you can login directly to
WatchPower with your account

My account Cloud Walker
Old password

New password

Confirm password

() Clear Cache

2-4. Lista de dispozitive
in pagina Lista dispozitivelor, puteti trage in jos pentru a relmprospata informatiile despre dispozitiv si apoi atingeti orice dispozitiv pe
care doriti sa 1l verificati pentru starea in timp real si informatiile aferente, precum si pentru a modifica setarile parametrilor. Va rugam sa

consultati lista de setdri a parametrilor.

10031706103300

Battery Mode

Device List (&) Device List

s or SN of device

All status v Z v
10031706103300

ﬁ Device SN:1003170610330(

Allstatus v Alias A-Z ~

Pull down to refresh

Last updated: Today 14:16

10031706103300

Datalogger PN:QO8

0 Basic Information product Inf(

Devices Devices

Modul dispozitiv
in partea de sus a ecranului, exista o diagrama dinamica a fluxului de putere pentru a afisa functionarea in direct. Contine cinci pictograme
pentru a prezenta puterea fotovoltaica, invertorul, sarcina, utilitatea si bateria. in functie de starea modelului dvs. de invertor, va exista

Mod Standby , Mod Linie , Mod Baterie

Mod StandbylInvertorul nu va alimenta sarcina pana cand comutatorul ,ON" este apdsat. Utilitatea calificata sau sursa fotovoltaica

poate incarca bateria in modul de asteptare.

92931706103012

Stand ode

Mod linielnvertorul va alimenta sarcina de la utilitate cu sau fara incarcare PV. Utilitatea calificata sau sursa fotovoltaica poate

Tncarca bateria.

92931706103012 i

Line
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Mod baterieInvertorul va alimenta sarcina de la baterie cu sau fara incarcare PV. Doar sursa fotovoltaica poate incdrca bateria.

Alarma dispozitivului si modificarea numelui

In aceasta pagina, atingeti [ﬂgrama din coltul din dreapta sus pentru a intra in pagina de alarma a dispozitivului. Apoi, puteti revizui

istoricul alarmelor si informatii detaliate. Atingeti pictogram coltul din dreapta sus, va apdrea o caseta de introducere goala.
Apoi, puteti edita numele dispozitivului si atingeti ,Confirmare” pentru a finaliza modificarea numelui.

92831801100005

Battery mode

Modify device alias

%293??0610301 2

Basic information  Productinformation  Rated infc

Grid Voltage o.ov
requency ,.0Hz

PV Input Voltage 302.7V

Battery Voltage

Battery Capacity 100%

Battery Discharge Current 0A

AC Output Valtage 230.2v

Date despre informatii despre

dispozitiv Utilizatorii pot verifica Informatii de baza , Informatii despre produs , Informatii evaluate , Istoric si Informatii
despre modulul Wi-Figlisdnd spre stanga.

10031706103300

Battery Mode

Basic Infermation product Infi

Glisati spre stanga

Informatii de baza afiseaza informatii de baza ale invertorului, inclusiv tensiunea AC, frecventa AC, tensiunea de intrare PV,

tensiunea bateriei, capacitatea bateriei, curentul de incarcare, tensiunea de iesire, frecventa de iesire, puterea aparenta de iesire, puterea
activa de iesire si procentul de incarcare. Va rugam sa glisati in sus pentru a vedea mai multe informatii de baza.

Informatii de productie afiseaza tipul de model (tip invertor), versiunea CPU principala, versiunea procesorului Bluetooth si versiunea

procesorului secundar.
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Informatii nominale afiseaza informatii despre tensiunea nominald AC, curentul nominal AC, tensiunea nominald a bateriei, tensiunea nominala de
iesire, frecventa nominala de iesire, curentul nominal de iesire, puterea aparenta de iesire nominala si puterea activa de iesire nominala. Va rugam sa glisati in sus

pentru a vedea mai multe informatii evaluate.
Istoricafiseaza inregistrarea informatiilor unitatii si setarea in timp util.

Informatii despre modulul Wi-Fiafiseaza PN modulului Wi-Fi, starea si versiunea de firmware.

Setarea parametrilor
Aceasta pagina are rolul de a activa unele caracteristici si de a configura parametrii pentru invertoare. Va rugam sa retineti ca lista din pagina ,Setarea
parametrilor” din diagrama de mai jos poate diferi de modelele de invertor monitorizat. Aici se vor evidentia pe scurt unele dintre ele, Setarea de iesire ,

Setarea parametrilor bateriei , Activare/Dezactivare articole , Restabilire la valorile implicitepentru a ilustra.

92931706103012
Battery

Paramete

Exista trei moduri de a modifica setarea si acestea variaza in functie de fiecare parametru.

a) Listarea optiunilor de modificare a valorilor atingand una dintre ele.

b) Activati/Opriti functiile facand clic pe butonul ,Activare” sau ,Dezactivare”.

¢) Modificarea valorilor facand clic pe sageti sau introducand numerele direct in coloana.

Fiecare setare a functiei este salvata facand clic pe butonul ,Setare”.

V& rugam sa consultati lista de setare a parametrilor de mai jos pentru o descriere generala si retineti ca parametrii disponibili pot varia in functie

de modele diferite. Va rugam sa consultati intotdeauna manualul original al produsului pentru instructiuni detaliate de configurare.

Lista de setari parametri:

Articol Descriere Pentru

Setare iesire Prioritatea qursei de iesire Interval a configura prioritatea sursei de alimentare la incércare.

de intrare AC Cand

selectati ,UPS", este permisp conectarea computerului personal.

Va rugam sa verificati manualul produsului pentru detalii.

Cand selectati ,Aparat”, este permisd conectarea aparatelor electrocasnice.

Tensiune de iesire Pentru a seta tensiunea de iesire.
Frecventa Pentru a seta frecventa de iesire.
de iesire
Setarea Tip baterie: Pentru a seta tipul de baterie conectata.
parametrilor Tensiune de Pentru a seta tensiunea de descarcare a opririi bateriei sau SOC.
bateriei intrerupere a bateriei/SOC | Consultati manualul produsului pentru tensiunea recomandata sau intervalul SOC in functie de

tipul de baterie conectata.

inapoi la Cand ,SBU” sau ,SOL" este setat ca prioritate a sursei de iesire si tensiunea bateriei este mai mica decat
tensiunea retelei/SOC aceasta tensiune de setare sau SOC, unitatea se va transfera in modul linie si reteaua va furniza energie

pentru incarcare.

Inapoila Cand ,SBU” sau ,SOL" este setat ca prioritate a sursei de iesire si tensiunea bateriei este mai mare

deversare decat aceasta tensiune de setare sau SOC, bateria va fi
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tensiune/SOC

permis sa se descarce.

Prioritatea sursei

incarcatorului: Max.

Pentru a configura prioritatea sursei incarcatorului.

incarcarea

actual

Max. AC

Curent de incarcare:

Este pentru a configura parametrii de incarcare a bateriei. Valorile selectabile in diferite
modele de invertor pot varia.

Va rugam sa consultati manualul produsului pentru detalii.

Tensiune de

incarcare flotanta

Tensiune de

incarcare in vrac

Este pentru a configura parametrii de incarcare a bateriei. Valorile selectabile in diferite

modele de invertor pot varia. Va rugam sa consultati manualul produsului pentru detalii.

Egalizarea Activati sau dezactivati functia de egalizare a bateriei.
bateriei
Intimp real Este o actiune in timp real pentru a activa egalizarea bateriei.

Activati bateria

Egalizare

Timp egalizat

Afara

Pentru a seta durata de timp pentru egalizarea bateriei.

Timp egalizat

Pentru a configura timpul prelungit pentru a continua egalizarea bateriei.

Egalizare Pentru a seta frecventa pentru egalizarea bateriei.
Perioada

Egalizare Pentru a configura tensiunea de egalizare a bateriei.
Voltaj

Permite dezactivarea

Functii

Revenire automatd LCD

la ecranul principal

Daca este activat, ecranul LCD va reveni automat la ecranul principal dupa un minut.

Cod de eroare

Record

Daca este activat, codul de eroare va fi inregistrat in invertor atunci cadnd apare orice eroare.

Tluminare de fundal

Daca este dezactivata, iluminarea de fundal LCD va fi stinsa cand butonul panoului nu

este actionat timp de 1 minut.

Functia de ocolire Daca eg

lte activatd, unitatea se va transfera in modul linie atunci cand are loc o suprasarcina

modul baterie.

Emite un bip in
timp ce sursa primara

se intrerupe

Daca este activat, soneria va alarma cand sursa primara este anormala.

Peste

Temperatura

Repornire automata

Daca este dezactivatd, unitatea nu va fi repornitd dupa ce defectiunea de supratemperatura este

rezolvata.

Supraincdrcare automata

Repornire

Daca este dezactivatd, unitatea nu va fi repornitd dupd suprasarcina.

Buzzer

Daca este dezactivat, soneria nu va fi activatd cand a apdrut alarma/defectiunea.

Setare de iesire L2 (a

doua iesire).

Baterie intreruptd

Tensiune/SOC L2

Pentru a seta tensiunea de descarcare a opririi bateriei sau SOC pe iesirea L2.

Timp de descarcare

L2

Pentru a seta timpul de descarcare a opririi bateriei pe iesirea L2.

Interval de timp pana la

Porniti L2

Pentru a seta intervalul de timp pentru pornirea iesirii L2.

Setare LED RGB

Permite dezactivarea

Porniti sau opriti LED-urile RGB

Luminozitate

Reglati luminozitatea luminii
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Viteza

Reglati viteza luminii

Efecte

Schimbati efectele luminii

Alegerea culorilor

Reglati combinatia de culori pentru a afisa sursa de energie si starea bateriei

Restaurati la

Mod implicit

Aceasta functie este de a restabili toate setdrile la setarile implicite.
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